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ZAVEZNIKA USPEŠNA NAČELI FRONTI. 
ZASTAVLJENA POT IZ BREST-LITOVSKA, 

VSE NEMŠKE IN AVSTRIJSKE ARMADE SO PRODRLE NA-
FREJ TER SE NAHAJAJO RUSI ŠE VEDNO NA POLNEM BE-
GU. — ČRTA RUSOV, NA KATERI SE UMIKAJO, JE SKORO 
POPOLNOMA ZASTAVLJENA TER SE JE BATI ZAJETJA VE-
LIKE ARMADE. — ZAVEZNIKA STA ZASEDLA KOVEL. — 
TORPEDIRANJE RUSKE POMOŽNE KRIŽARKE. — 'MOLTKE' 
NI BIL POTOPLJEN? — IZ NOVEJŠIH POROČIL NI RAZVID-

NO, DA BI BILA TA BOJNA LADIJA POTOPLJENA. 

Nepojasnjene stvari. 

VSE KAŽE, DA SO HOTELI NEMCI S SVOJIM NAPADOM NA 
PRISTANIŠČE RIGO RAZDEJATI MINE, KI SO SE NAHAJALE 
PRED UHODOM. — TO SE JIM JE NAJBRŽ TUDI POSREČILO. 

REVOLUCIJA NA RUSKEM? 

Berlin, Nenif-ija, 24. avgusta. — 
V tliiiiaiijt-m otieijelneui pororilu 
•rltMlf položaju tla Ruskem se gla-

" Armada generala Hindenbur-
: Severoiztoeiio od Njemena se 

i-:o završile uikake veeje izpre-
' inhe. Na ostalih delih fronte te 
rmade je zaznamovati nadaljne 
sfjehe. V bojih iztočno in južno 
I Kovna so ujele nase eete devet 
istnikov in -tti(M) mož ter zaple-
tle osem strojnih pušk. 
Armada bavarskega princa Leo-

ola : Na ravnini severoiztoeno od 
H'szeselo in v gozdnatih distrik-
h in južnoiztoeno o<l tega kraja 
• je veeraj Ruse zopet premaga-
i. Pri zasledovanju smo prodrli 
o Bielowieska utrdb. Sovražnik 

izgubil na ujetih preko 4r>(XJ mož 
•r 1» strojnih pušk. 
Armada generala Maekensena : 

sled naskokov, katere so vprizo-
le nemške in avstrijske čete, ki 
» prodrle iztočno od izliva reke 
ulva preko Pulve in linga, so iz-
raznili Rusi svoje postojanke. Z 
isledovanjem se nadaljuje. 
Na južiio-zapadni fronti od 

rest Litovska se je zavzelo z na-
cokoin neki grie v Kopitov. Na-
' iM>te prodirajo skozi moevirnate 
kraje severoiztoeno od Vladova 
•r zasledujejo veeraj poraženega 
»vražnika. 

P 

Zaveznika sta zasedla Kovel. 
London, Anglija, 24. avgusta. — 

Dunajsko vojno ministrstvo je iz-
dalo sled pee poroeilo: 

• • Severozapadnu od Brest-Litov-
ska se je veeraj zlomilo ponovni 
odpor Rusov v okrajih Vjerlioviee 
in liazna. zadnjih dneh je ujela 
armada nadvojvode Jožefa Ferdi-
nanda loOO Rusov. 

S.>veroizto<"no od Vladove so 
Nenn i zopet vrgli nazaj sovražni-
ka ler dosegli uaduljne uspehe. 

Avst ro-ogrska in nemška kava-
lerija sta pri zasledovanju udri i v 
Kovel. ki leži 40 milj severoiztoe-
nono od Brest-Litovska ter prodi-
rata naprej v severni smeri." 

Iz vseh teh poroeil je razvidno, 
da stojita zaveznika že preeej iz-
toeno od Rugu ter da je njih kava-
lerija zasedla važno železniško 
sre«lišee Kovel. 

S tem je južna železniška erta 
iz Brest-Litovska v Kijev in Mo-
skvo za Kuse v Brest-Litovsku v 
Nlueaju umikanja odrezana in po-
ložaj Rusov v trdnjavi in okoliei 
je z»do opaše n, posebno rad it e ga, 
ker j«- ogrožena tudi zadnja erta 
za umikanje. 

Ruske finance. 
Berlin, Nemčija, L'4. avgusta. — 

Pre k morska agent ura navaja vse-
bino nekega elanka v ''Vossisehe 
/eitutig". v katerem se poroča o 
tajni seji. katero je baje imel fi-
nančni komite j ruskega državne-
ga sveta. 

V elan kil se glasi, da je prejšni 
ministrski predsednik iu finančni 
minister Kokosov podal kaj pesi-
mistično sliko o finaneijelnem po-
ložaju Rusije. Izjavil je, da mora 
neomejeno izdajanje papirnatega 
denarja dovesti do narodnega ban-
kerota. 

Carski svetnik, profesor Osaro, 
je izjavil, da se nahaja Rusija pred 
neposredno finančno katastrofo. 
Od zaveznikov ni ničesar pričako-

vati in edino upanje je še Ameri-
ka. Zagovarjal je sprejem posoji-
la v Združenih državah za porav-
navo municijskih naročil. 

Torpedirana ruska pomožna kri-
žarka. 

Berlin, Nemčija, 24. avgusta. — 
Nemška admiraliteta je danes ob-
javila. da je neki nemški podmor-
ski čoln j)red uhodom v finski za-
liv torpediral in potopil neko ru-
sko pomožno križarko. 

Potop ribiškega parnika. 
London, Anglija. 24. avgusta. — 

Poroča se. da je bil pred Ilullom 
torpediran neki ribiški parnik ter 
da so utonili trije možje posadke. 

"Moltke" ni bil potopljen? 
London, Anglija. 24. avgusta. — 

Zadnja oficijelna poročila glede 
pomorske bitke v zalivu Rige niso 
prinesla nobenega pojasnila. Gla-
som petrograjskih poroeil so bili 
Nemci poraženi, »ločim se iz Ber-
lina sploh ničesar ne čuje. Rusi za-
trjujejo sedaj, da se je potopila ali 
da je bila poškodovana še neka kri-
ža rka. Ne ve se pa še. če se je nem-
ška križarka. katero je baje tor-
pediral neki angleški podmorski 
čoln, potopila ali če je bila le sta-
vljena izven boja. 

Neko poloficijelno poročilo iz 
Petrograda pravi, da leži važnost 
spopada vtem, ker se je Nemcem 
vsaj za prvo zabranilo, da bi zav-
zeli ruske postojanke. 

Z ruske strani se opisuje mor-
ske operacije v zalivu Rige kot ne-
enak boj med staro bojno ladijo 
Slava' ter nemškimi dreadnought!. 
Operacije pa so kljub temu stale 
Nemec par ladij in eno križarko. 
ki je zadela na mino. 

V noči 17. avgusta sta hotela 
dva nemška rušilca napasti "Sla-
vo " . a nista mogla najti te ladije 
ter sta se nato srečala z ruskim ru-
šilecm " N o v i k " . Po boju, ki je 
trajal dvajset minut, je moral en 
nemški rušilee pobegnili, ker je 
bil poškodovan. Kmalu nato se je 
potopil. Tudi drugi nemški rušilee 
se jt< moral umaknili iz boja. 

Nadalje se zatrjuje, da je bila 
razdejana tudi neka nemška po-
možna križarka. 

Potopljena ruska bojna ladija 
" S l a v a " je vsebovala 1:1.516 ton; 
tri posestrimske ladije so bile po-
topljene od Japoncev v pomorski 
bitki dne 27. maja 1905. 

(dede poroča ne ga potopa nem-
škega dreadnoughta " M o l t k e " še 
vedno vladajo dvomi. Glasi se, da 
se je potopilo neko križarko iste-
ga tipa. katero delo je izvršil neki 
angleški podmorski čoln pred pra 
vo bitko v pristanišču Riga. 

Nemci so najbrž poslali v zaliv 
le torpedne čolne in celi namen je 
obstajal v tem. da se uniči mine. 
ki so branile uhod v zaliv. Ta na-
men so Nemci baje tudi dosegli. 

Predsednik Dume, ki je poročal 
v zbornici o veliki zmagi, je bil 
najbrž precej slabo informiran 
glede posameznosti. 

Praznovanje ruske zmage. 
Pred ruskim poslaništvom v Lon-

donu se je vršila danes demon-
stracija v proslavo pomorske zma-
ge pred Rigo. Ruski poslanik, ki 
je stopil na balkon s svojo soprogo 
ob strani, je imel kratek nagovor, 
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v katerem je rekel ,da so dosegli 
Rusi z božjo pomočjo zmago in da 
bo tej zmagi sledilo še več zmag. 
ki bodo prinesle svetu mir. 

Tleča revolucija na Ruskem. 
V newyorško pristanišče je do-

spel včeraj parnik " l le l l ig O l a f ' 
iz Kodanja. Častniki na krovu so 
izpovedali, da so v Severnem mor-
ju angleške križarke trikrat usta-
vile parnik in da se je dovolilo par-
niku prosto pot po dovršeni iden-
tifikaciji. Med potniki se je naha-
jal tudi II. \V. Zimmerman, ameri-
ški podkonzul v Rostov, Rusija. 
Zimmerman jc bil skozi devet let 
zastopnik International Harvester 
('o. v Rusiji ter je izjavil, da se 
v Rusiji boje izbruha revolucije, 
če bo armada popolnoma poraže-
na. Že pred par tedni so bili v Pe-
trogradu nabiti plakati, v katerih 
se je poživljalo narod, naj se dvi-
gne proti vladi. Slednja je nato 
odredila vse potrebno, da se pre-
preči vsaki izbruh nemirov. 

Municija za Rusijo. 
Tokio, Japonska, 24. avgusta.— 

Mikado, ministrski predsednik in 
vojni minister so imeli danes po-
svetovanje, na katerem sta oba mi-
nistra predložila načrte za poinno-
žitev municijskih zalog, da se s 
tem pomore Rusiji. 

Pozneje sta oba ministra spreje-
la poslanike zaveznikov. Vse veli-
ke munieijske tovarne na .Japon-
skem so dobile naročilo, naj po-
spešijo dela v tovarnah. 

Zahteva kontrole. 
Združene države predlagajo re-
publiki Haiti desetletno kontrolo 

carinskih dohodkov. 

Pcrt-au-Prince, Haiti. 24. avgu-
sta. — Vlada v Washingtonu je 
izrazila napram haitski vladi že-
ljo. da sprejme Haiti brez odloga 
desetletno konvencijo, vsled ka-
tere bi prevzele Združene države 
dejansko kontrolo nad carinskimi 
zadevami republike ter obenem 
vodile finance dežele. V ta namen 
naj bi se zaposlilo toliko in toliko 
ameriških uradnikov. 

Glasi se, da je nova vlada, ki je 
nastopila takoj po prihodu Ame-
rikaneev, popolnoma zadovoljna 
s kontrolnimi predlogi Združenih 
držav. Predlogom se bodo upirali 
pristaši dr. Bobo in sicer z oboro-
ženo silo. 

Zadeva angleških premolar j ev v 
Wales. 

London, Anglija, 24. avgusta. 
Danes zvečer se je objavilo rnz 
sodbo predsednika Runcimana 
Board of Trade glede št^ ilnili 
spornih točk v premogarski siav 
ki v južnem Wales. V nekem po-
ročilu iz Oardiffa se glasi, da bo 
naietela odločba na velik odoo:* 
od si rani premolar jev. 

Veliko zahtev delavcev glede 
delavnih ur in razsodišča s- je 
(dklonilo, dasiravno se je d* o 
koncesije glede plačine lestvice. 

Voditelj pre .logarjev, "Veri.oii 
Hartshorn, je brzojavil iz Cai^it-
fa. da je predlagana pogodba ne-
mi poea in da jo bodo delavci od-
klonili tudi v slučaju, da bi bili 
vuitel j i zanjo. 

Stavka jeklarskih delavcev. 
South Bethlehem, Pa., 21. av-

gusta. — Departmea; r?a šrapn-j-
le Redington tvorniee je bil da-
oes zaprt. Kakih Orti) -Jo 'J00 de-
la vce v, zaposlenih v tem odde'ik'2, 
j- odložilo d<do, ko* se jim ni »Jo-
\clilo zahteva ".t^a zvišanja pla-
čo Vodstvo t vomica j<? že objavi-
le da se bo zvir: tuj: plače uvelja-
vilo dne 18. a/g sta a je popol-
r.'-ma pozabilo na to svoji« ol>-
L jbo. — 

Povečano grajenje ladij. 
Philadelphia, Pa., 24. avgusta. 

Ladjedelna industrija ob Dela-
ware reki se je tekom enega leta 
•tako rapidno razvila, da je Phi-
ladelphia danes središče ladjedel-
ne industrije v Združenih drža-
vah. Ce bo šel razvoj tako na-
prej, bo stopila v konkurenco z 
največjimi ladjedelnicami sveta. 

Z zapadnih bojišč. 
Ostri boji v Vogezih« 

i 
Francozi poročajo, da vstrajajo v 
vseh pozicijah, katere so odvzeli 

zadnji čas Nemcem. 

ARTILERIJSKI BOJI. 

V Champagne in v Argonih so se 
vršili spopadi z bombami in roč-

nimi granatami. 

Berlin, Nemčija, 24. avgusta. — 
Nemški generalni štab je objavil 
sledeče glede položaja na zapad-
li e m bojišču: 

"Tekom včerajšnjih operacij 
proti Zeebruegge v Belgiji je od-
dalo angleško brodovje kakih 50 
do HO strelov na naše obrežne u-
trdbe. Vsled tega obstreljevanja 
smo imeli enega mrtvega in šest 
ranjenih. Razventega so bili ra-
njeni trije belgijski civilisti. Po-
sebne škode se ni povzročilo. 

V Vogezih, severno od Muen-
ster, se j»* tekom celega due usta-
vilo boje, a na večer so Francozi 
zopet naskočili naše pozicije na 
Barrenkoipf. Naskoke se je odbilo 
in majhne oddelke, ki so udrli v 
naše postojanke, se je zopet pre-
gnalo. Ujelo se je večje število 
francoskih planinskih lovcev. 

V Loo, južnozapadno od Dix-
muiden, je neki nas letalec izstre-
lil iz zraka neki francoski bi-
plan." 

Francosko poročilo. 
Pariz, Francija, 24. avgusta. — 

V popoldanskemu poročilu franco-
skega vojnega ministrstva se po-
roča o artilerijskih bojih severno 
oil Arras, med rekama Somme in 
Oise ter tudi v Argonih. 

V Vogezih je prišlo Tčeraj na 
višinah iztočno od reke Fecht in 
severno od Sehratzmaennele do 
težkih spopadov. Nemcem se ni 
posrečilo zopet zavzeti preje iz-
gubljeno ozemlje. Tudi na Bar-
renkoipf so ostali Francozi v po-
sesti osvojenih pozicij. 

Odbilo se je istotako nemške 
naskoke pri Sondernacli. 

V večernem poročilu se poroča 
o artilerijskih bojih v Belgiji, pri 
Arras ter med rekama Somme iu 
Oise. fc 

V Champagne in v Argonih so 
se neprestauo vršili boji z ročni-
mi granatami in bombami. 

Sedem francoskih letalcev je 
obstreljevalo ponoči Tergnier in 
Novon. Vrgli so preko 80 bomb 
ter se nepoškodovani vrnili. V 
Tergnier je izbruhnilo več poža-
rov. 

Dvesto konj poginilo. 
Montreal, Canada, 24. avgusta. 

Dvesto konj se je danes zadušilo 
v dimu, ko je izbruhnil na angle-
škem parniku "Anglo-Califor-
nian" po neki eksploziji požar. 

Parnik je bil pred kratkim v 
angleškem vodovju predmet na-
pada od strani nekega nemškega 
podmorskega čolna. 

Srbija želi razsodišče. 
Lugano, Švica, 24. avgusta — 

Sem dospeli italijanski časopisi 
pravijo, da bo kmalu prišlo do 
sporazuma med Srbijo iu Bulgar-
sko. Ti listi poročajo, da je Srbija 
zadovoljna s predlogom, da po-
sredujejo zavezniške države kot 
razsodniki glede teritorijalnlh za-
htev. 

Parnik 'Matowijne' se je potopil. 
New Orleans, La., 24. avgusta 

Uradniki United Fruit Co. so da-
nes zelo neradi priznali, da se je 
parnik "Marovijne" s 90 potniki 
na krovu naj uri potopil v straš-
nem viharju, ki j;* d i vid pretek-
li teden preko :'«iliva. Vs-i jjoizve-
dovanja, s katerimi je započela 
družba, so ostati brezuspešna. 

Izdelovanje municije v Rusiji. 
Pariz, Francija, 24. avgusta. — 

44Matin" poroča, da je ruska in-
dustrijlna mobilizacija že toliko 
napredovala, da bodo mogle tvor-
niee v deželi v par tednih izde-
lovati vsaki dan 200,000 granat. 
K temu pa pride še uvoz iz ino-
zemstva. 

Poraz Italijanov 
na kraški planoti. 

Avstrijci so pregnali sovražnika iz 
utrdb na višinah pri Tržiču. Po-

polna zmaga. 

ITALIJANSKO POROČILO. 

Italijani poročajo, da so odbili vse 
naskoke Avstrijcev. Egejski oto-

ki za Italijo. 

Dunaj, Avstrija, 24. avgusta. — 
V oficijelnem poročilu, ki je bilo 
izdano danes zvečer, se glasi, da je 
bila avstrijska artilerija zmagovi-
ta pri Tržiču, na kraški višini. 

Stavilo se je izven boja sovraž-
ne topove pri ustju Sdobbe (izliv 
reke Soče) in popolnoma se je 
razdejalo neko italijansko bateri-
jo. Italijani so vsled ostrega ognja 
Avstrijcev izpraznili' zakope, ka-
tere so imeli na višinah pri Tr-
žiču. 

Oficijelno avstrijsko poročilo. 
Dunaj, Avstrija, L%4. avgusta. — 

Na južnem krilu distrikta ob ob-
režju je naša težka artilerija sta-
vila izven boja topove ob ustju 
Sdobbe. Razdejalo se je neko ita-
lijansko obrežno baterijo v bi i-
zini Golavetto. 

Sovražna infanterija, ki je bila 
zavzela pozicije na višinah pri Tr-
žiču, nasproti našim postojankam, 
je naglo zapustila svoje zakope 
vsled neprestanega ognja naše ar-
tilerije. 

Iztočno od Polazzo so naše čete 
krvavo vrgle nazaj dva slaba na-
skoka, katera se je vprizorilo pri 
San Martino ter tri naskoke, ki so 
se obračali proti naši srednji fron-
ti. Istotako se je izjalovil močan 
nočni naskok sovražnika na most-
no pročelje pri Tolminu. Pri utr-
jenih distriktih Bovec in Rajbl se 
je sovražnik na nekaterih točkah 
nekoliko približal našim postojan-
kam. 

Včeraj se je močno obstreljeva-
lo nase utrdbe na visokih ravni-
nah Lavarone in Folgaria. So-
vražna artilerija je otvorila o-
genj proti našim pozicijam oh 
Stilfser prelazu. 

Avstrijci naskakujejo. 
Rim, Italija, 24. avgusta. — Ita-

lijansko vojno ministrstvo poroča 
v svojem današnjem poročilu, da 
so pričeli Avstrijci na različnih 
točkah z ofenzivo. Obvestilo ima 
sledeče besedilo: 

'Na več točkah fronte je pričel 
včeraj sovražnik z obstreljevanjem 
iz velike razdalje. S svoje strani 
pa smo nasprotno obstreljevali so 
v razne pozicije. 

Odbili smo avstrijske naskoke 
z ročnimi granatami v Cordevole, 
Rienzi in Bodenbach dolinah. 

Egejski otoki za Italijo? 
Rim, Italija, 24. avgusta. — Ni-

česar se še ni objavilo glede cilja 
ekspedicijskih čet, ki so se včeraj 
vkrcale v različnih pristaniščih. 
Nikdo pa ne dvomi, da so name-
njene v Dardanele. 

Včeraj popoldne se je vršila se-
ja kabineta, vendar pa so ostala 
pogajanja tajna. Glasi se, da je 
pričakovati aneksije Egejskih oto-
kov. 

Požar v hotelu. 
V American Hotel in prenoči-

šču na Montgomery St. v Jersey 
City je izbruhnil včeraj zjutraj 
požar, vsled katerega sta izgubi-
la dva gosta življenje. Ogenj je 
'izbruhnil v tretjem nadstropju 
ter se je z veliko naglico razši-
ril na četrto in peto in nato na 
streho. Pri izbruhu ognja se je na-
hajalo v hiši kakih 50 gostov in 
oni, ki so biii v četrtem in petem 
nadstropju, so se morali rešiti po 
rešilnih lestvicah. 

Obstreljevanje avstrijskih utrdb. 
Niš, Srbija, 24. avgusta. — Srb 

sko vojno ministrstvo pravi v 
svojem poročilu, da je srbska ar-
tilerija v ponedeljek obstreljeva-
la napol dovršene avstrijske utrd-
be med Orchanska in Honya na 
levem bregu Donave in da je isto-
tako namerila ogenj na levi breg 
Save pri Pernia in Bara. 

Napetost med Ameriko 
in Nemčijo pojenjala. 

Nemška vlada je poslala v Wash-
ington brzojavko glede zadeve po-

topi j enega '' Arabica.'' 

PROŠNJA ZA ODLOG. 

Državni department se prosi, da 
ne izreče sodbe, dokler ne pride 

poročilo iz Berlina. 

Washington, D. C., 24 avgu-
sta. — Nemški poslanik grof 
Bernstorff. je danes brzojavnim 
potom naprosil državni depart-
ment. naj ne stori nobenega ko 
nečnega sklepa glede potopa an 
gleškega parnika "Arabic" ' , dok-
ler ne bodo znane vse posamezno 
sti glede tega slučaja. V brzojav-
ki omenja poslanik, da stavi proš-
njo po naročilu nemške vlade in 
dostavlja, da ni bila nemška ad 
mira I iteta dosedaj še v stanu do-
biti poročilo glede potopa parni-
ka. — 

Brzojavka nemškega poslanika 
katero je objavil državni depart-
ment. ima sledeče besedilo: 

— Nemški poslanik je dobil iz 
Berlina sledeča navodila, katera 
sporoča stem državnemu depart-
mentu: Dosedaj se ni še dobilo 
nikakih uradnih informacij gle-
de potopa parnika "Arab i c " . — 
Nemška vlada upa. da ne bo sto-
rila ameriška vlada nobenega ko-
nečnega sklepa v tej zadevi, ker 
ne soglašajo poročila z ene strani 
z dejstvi, katera se je predložilo 
cesarski vladi. Nemčija pričakuje, 
da se ji bo dalo priliko, d i se 
posluša tudi njo. 

Dasiravno ne dvomi cesarska 
vlada glede navedb prič. k -i. re 
se je objavilo v evropskih listih, 
je treba kljub temu upošt^^ati, 
da se je dalo te informacije v ve-
liki razburjenosti, ki lahko dove-
de do napačnega utiša. C > so v 
pesnici izgubili Amerikanei živ-
ljenja, se je zgodilo to proti našim 
namenom. Nemška vlada obžalu-
je to ter izraža ameriški svoj > od-
kritosrčne simpatije. 

Iz navedb različnih uradnikov 
ie razvidno, da se je g»-ot' Bern-
storff prvič v tej zadevi obrnil 
na državni department. Slednji ne 
bo za sedaj ničesar storil ter Ča-
kal. da se pojasni zadevo. 

V vladnih krogih so bili zelo 
veseli brzojavke poslanika. N> se 
sicer komentiralo zadeve, a s.-? i(. 
dalo izraza zadovoljstvu, da : 
našlo pot, kako poravnati dife 
renče ter preprečiti prekinjen.'«--
diplomatičnih odnošajev mod 
Nemčijo in Združenimi drža van.: 
ali pa celo vojno. Nekateri urad-
niki so izjavili, da je iz brzoja\ -
ke razvidno, da se hoče N« ničija 
izogniti vsakemu prepiru z Zdru 
ženi m i državami. 

Berlin, Nemčija, 24. avgusta 
Prekmorska agentura objav<„a 
da ni dobilo nemško mornariško 
ministrstvo še nobenega pon čila 
glede potopa "Arab i ca " ter da 
se vsled tega treba vzdržati vsa 
ke sodbe. Nadalje se izvaja dn 
je bil " A r a b i c " kljub temu an-
gleška ladija. v vojnem pasu i:i 
na poti, da pripelje nov vojni ma-
teri jal. Parnik je imel na krovu 
velik znesek v zlatu, s katerim naj 
bi se plačalo vojuo municijo. 

Dejstvo, da se je rešila večina 
potnikov in moštva in da je bilo 
dosti časa, da se spusti v morje 
čolne ter reši vsa na krovu naha 
jajoče se, dokazuje, da ne mr.re 
biti govora o kaki katastrofi 

Ce je pa kljub temu utonilo 
nekaj potnikov, je to obžalovanja 
vredno. Najbrž so bili čolni s'ahi 
in še ni gotovo, če ni zadel parnik 
na angleško mino. 

Rumunska se pripravlja. 
Kelmorajn, Nemčija, 24. avgu-

sta. — "Kolnische Zeitun«" po-
roča, da se je rinnunskim železni-
cam naročilo, naj imajo od 14. 
septembra naprej ves žeb-znisk": 
materijal na razpolago vojnega 
ministra. 

Posledica rane. 
Pred šitirimi leti je neki pes 

ugriznil Simeona B. Ryana, biv-
šega člana zakonodaje iz Mas-
achusetts. Včeraj je Ryan umrl 
na posledicah te rane. 

Bombaž prost. 
Bombaž je prost za nevtralne, a; 
le v toliki meri, kolikor ga potre-

bujejo dotične dežele. 

Washington, D. C.. 24. avgu-
sta. — Od strani angleškega po-
slaništva se je danes objavilo in-
teresentom pri bombažu in eks-
porterjem, da ni nikake ovire za 
pošiljanje bombaža v nevtralne 
dežele, dasiravno so zavezniki 
proglasili bombaž za vojni kon-
trabant. Količina bombaža pa ne 
sme presegati moje lastne potrebe 
bombaža v dotični deželi. V sploš-
nem pa se ne more dati nobenega 
pozitivnega zagotovila, da bo o-
stala taka pošiljatev nemotena. 

Tajnik MeAdoo je danes izjavil 
da je pripravljen financijelno 
priskočiti na pomoč sadileem bom-
baža in da sta v ta namen izgo-
tovljena dva različna načrta. Kot 
že poročano, se namerava pa e-
nem načrtu deponirati v zveznih 
rezervnih bankah v Atlanta. Rieh-
mond in Dallas svoto $30.000.000 
ter s tem zagotoviti posojila, ka-
tera se je dovolilo za bombaž, na-
ložen v skladiščih. 

Drugi načrt pa je ta. da se da 
tem bankam na razpolago goto-
vo svoto. katero bi potem poso-
dile sadileem proti 6 odstotnim 
ob rest i m. 

Vpoklicanje italijanskih rezervi-
stov. 

Philadelphia, Pa., 24. avgusta. 
Dnevno povelje, katero je izdala 
danes italijanska vlada, kliče pod 
orožje druge rezerve italijanske 
armade. Vsled tega bo prizadetih 
najmanj 8000 Italijanov, ki se na-
hajajo v Pliiladelphiji in okonli-
ei. Druga rezerva obsega vse re-
zerviste v starosti od 30 do 30 
let. Vpoklicanje druge rezerve je 
baje v zv«*zi z napovedjo vojn«* 
proti Turčiji. V tukajšnem itali-
janskem konzulatu se je danes 
oglasilo najmanj 1000 rezervistov. 

Končana stavka rokovičarjev. 
Chicago, 1.1.. 24. avgusta. — 

Stavka, katere se je vdeležilo ti-
soč rokovičarjev in izdelovaleev 
oblek j«- bila danes končana, ko so 
delavei sklenili sprejeti pogoje, 
katere jim .je stavil blagajnik 
družbe. Stavkarji se bo«lo jutri 
vrnili na delo. 

Pozor, pošiljatelji denarja! 
Denarne pošiljatve v Avstrije 

bodemo aprejemali kljub vojni t 
Italijo, pošta gre nemotljeuo pra-
ko HOLANDIJE in SKANDINA-
VIJI!. 

Zadnja poročila nam naznanja-
jo, da se denarne pošiljatve ne iz-
plačujejo v južni TIROLSKI, na 
GORIŠKEM, DALMACIJI in de-
loma v PRIMORJU. — Za del 
ISTRE, KRANJSKO vso in enako 
spodnji ŠTAJER in druge notra-
nje kraje pa posluje pošta kakor 
v mirnih časih, seveda traja poši-
ljanje in izplačevanje kaka dva 
tedna dalj, nego v mirovnih raz-
merah. 

Od tukaj se rojakom ne more 
denarja pošiljati, ker jih vedno 
prestavljajo, lahko pa se pošlj® 
sorodnikom ali. znancem, ki ga od« 
tam pošljejo rojaku, ako vedo M 
njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dom*, 
stic Postal Money Order", ter pri-
ložite natančni Vaš naslov in on{ 
oseb«, kateri ie ima izplačati. 

8 e b • ri K s K s 
.80 I 120....; 19.20 10.... i.co I 130.«». 20.80 15 2.40 140.... 22.4 C 20...« 3.20 150.... 2l.t>C 25.... 4.00 160.... 25.60 

30 4?80 170 27.20 35.... 5LS0 180.... 28.80 
40 6.40 190.... 30.40 45.... 7.20 200.... 32. CK 50 8.00 250 4H.00 
55.... 8.80 300...* 48.0C 60 9.60 350.... £'*'.cr 
65 10.40 400.... 64.0« 70.... 11.20 450.... 72.01 
75 . . . 12.00 600.._ 8O.0' 80 . . . 12.83 C00.... 9H.0 
85 . . . 13. GO 700.... 112.0 yo . . . 14.40 800.... 128.0 

loe.*«« 16.00 900.... 144.0 
110 17.60 1000 160.0 

Ker se cene sedaj j ako spremi-
njajo, naj rojaki vedno gledajo b« 
naš oglas. 

TVRDKA FRANK 8AKSES, 
83 CortUndt Hew York, JL % 
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Nemška kriza. 
Ameriškemu poslaniku Gerardu 

v Berlinu se je naročilo, naj po-
izv<\ fe je dobila nemška vlada 
ofieijelno poročilo glede potopa 
"Arabiea" . Ni se mu pa naročilo, 
iijij vpraša za to poročilo. 

l o jo staviti nemški vladi 
sploh kako vprašanje, zadostuje 
eno, — namreč to, če se je povelj-
nikom nemških podmorskih čol-
nov naročilo upoštevati pravice 
nevtralnih soglasno z zadnjim 
svarilom predsednika Združenih 
držav, izdanim dne 21. julija. Ako 
s<i ni izdalo nikakega takega na-
Točila, je obnašanje cesarske nem-
ške vlade napram Združenim dr-
žavam že samoposebi "nameno-
ma neprijazno", neglede na to. 
da bila pri potopu "Arab i ca " 
izgubljena ameriška življenja. 
N.-idaljevanje razbojniške politike 
na morju, ki ogroža Amerikance 
na morju, ne dopušča nikake dru-

ročevaleč newyorskega lista 
M " v Berlinu, kojega in-

icijski viri so takorekoč ofi-
ii, je sporočil, " d a ne najde 
•ija nobenega nadaljnega 

vzroka, radi katerega bi se sprla 
A m e r i k a z njo radi "Arabica" , 
ko se ni radi "Lusitani je" . " S 
tem hoče reči Nemčija z drugimi 
bi's.'dami, da ne vidi nobenega 
Vzroka, zakaj bi ne nadaljevala 
7. mor jen jem Amerikancev do 
konea vojne, brez ozira na prote-
ste in svarila predsednika. 

Poteklo je skoro pet tednov, 
odkar se je poslalo zadnjo posla-
nico glede "Lusitanije" v Berlin. 
K I ni odgovor Nemčije pa je bil 
potop "Arabica" in umor nadalj-
nill Amerikaivev. Ugovarjalo se 
je, da bo predsednik Wilson, če 
lt<> pretrgal vse diplomatične 
zveze med obema deželama, ob-
cin m zaprl vse običajno vire po-
vpraševanja in pojasnjenja med 
• »brina deželama. Pa zakaj naj bi 
se to no zgodilo? 

Ti viri nimajo nikake vredno-
sti za Združene države, če vstra-
ja Nemčija pri svoji politiki vo-
jevanja s podmorskimi čolni. Ti 
viri ne rešijo nobenega ameriške-
ga življenja, ne varujejo nobene 
ameriške pravice. Nikakega do-
bička nimamo od diplomatičnih 
od noša je v z Nemčijo, dočim omo-
goča v »trajanje pri teh diploma-
t ični l i odnosa jih nemške agente 
v Združenih državah, da širijo 
propagando usta je proti naši 
lastni vladi. 

Kot je situacija z Nemčijo se-
di, j. dajemo mi vse, kar zahteva 
mednarodno prijateljstvo, dočim 
no dobimo v zameno ničesar. 
Vsem svojim obveznostim zado-
stimo, dočim ne zadosti. Nemčija 
nobeni svojih. Mi respektiramo 
pravice Nemcev, življenje Nem-
cev, nemško suyereniteto, Nem-
čija pa ne spoštuje niti ameriških 
pravic, niti ameriških življenj in 
tudi no ameriške suverenitete. Za-
kaj bi vstrajale Združene države 
v diplomatični zvezi z vlado, ki 
j * izgubila vsako pravico do ofi-
cijelnega prijateljstva z ameri-
škim narodom? 

Še malo pojasnila, 
IT 

Včeraj smo omenili, kakšno 
mnenje imamo o oni Jugoslaviji, 
za katero se sedaj propagira, ka-
tero mislijo ustvariti ljudje, ki se 
e to zadevo pečajo in jo imajo 
menda tudi v rokah. 

Ker niso dosedaj še izdali po-
drobnosti svojih načrtov, jim ne 
moremo slediti, pa tudi nasproto-
vati jim ne smemo, ker ne vemo, 
če so .njihovi načrti dobri ali sla-
bi. Kakorhitro bomo pa na čistem, 
bodo odločno zanje ali pa odločno 
proti njim. Potrebno je, da ti 
ljudje prejkomogoče povedo svo-
je neprikrito mnenje. Boljše je, 
da pride razočaranje prej, kakor 
pa pozneje. Torej z resnico na 
dan, saj smo Slovenci in možje in 
se da z nami pogovoriti. 

Napačno je bilo, da se je pri-
družila Slovenska Liga takoj po 
ustanovitvi agitaciji za Jugosla-
vijo. Ni dovolj, da se skliče zbo-
rovanje in da se izvoli glavne od-
bornike, da se izbere program, ka-
terega se par ur za tem že zavrže. 
Tako daleč je prišlo, da sedaj ne 
ve človek, ali j e član slovenske 
narodne organizacije, ali pristaš 
onih, ki agitirajo za Jugoslavijo. 
Med nami jih je še veliko, ki bi 
radi delali samo za slovensko 
stvar in bi se šele tedaj pridružili 
Jugoslaviji, ko bi že dokončali 
svoje delo. Najprej je treba vce-
piti nezavednežem v naših vrstah 
zavest, da so Slovenci in šele po-
tem jim je treba dopovedati, da 
so tudi Jugoslovani. Osem dese-
tin našega naroda je kolikor to-
liko zavednih Slovencev. Naloga 
Slovenske Lige je bila dopovedati 
in dokazati še ostalima dvema de-

setinama, kaj so Slovenci, in ju 
pridobiti zase. Ko bi se enkrat to 
zgodilo, bi bil prvi del programa 

x Slovensko Lige končan. Nadalj-
nje njeno delo bi obstajalo v tem, 

! da se seznani vse Slovence s Hr-
, vati in Srbi. Naloga srbskih in 
! hrvaških organizacij bi bila se-
I znaniti svoje ljudi s Slovenci. Še-
j le tedaj naj bi se začelo skupno 
(delo. Delali bi skupno, poznali bi 
drug drugega in drug drugega 
upoštevali. Vsebina vseh navdu-
šenih govorov, ki so bili govor-
jeni na zborovanjih Slovenske Li-
ge, bi se dalo povedati s tremi be-

sedami: Slovenci v Jugoslavijo! 
Edino v Jugoslaviji je naša reši-
tev ! Sklicevali so shode za slo-

| vensko stvar, namesto, da bi se 
navduševali za slovenstvo, so pa 
grmeli za Jugoslavijo. Ko so 
ljudje zapustili zapustili tak shod, 

j niso vedeli, pri čem so. Pojma 
Slovenija in Jugoslavija, ki sta si 
le podobna, nikakor pa ne enaka, 
sta se zmešala in sedaj Slovenci 
ne vedo, kam naj se obrnejo. 

Slovenska Liga že obstoji, in če 
bi neumorno in premišljeno delo-
vala, bi lahko že marsikaj dose-
gla. Za Jugoslavijo se šele bori-
mo, in če bo glas nemških kano-
nov močnejši, kakor bodo naše 
zahteve, je najbrže ne bomo še 
tako kmalo imeli. 

.v 
Zaenkrat je za nas najboljše. 

. da se z vso vnemo poprimemo Li-
: ge. Delajmo, kolikor je v naši mo-
' či, napnimo vse sile, vsak, ki je le 
količkaj zmožen, naj se loti tega 
dela. In prišel bo čas, ko bodo se-

• danji nezavedneži najboljši de-
• lavei. Vsem se bodo odprle oči in 
kesali se bodo, če so bili pri kate-

rikoli priliki krivični napram svo-
(jemu narodu. Denar, ki ga ima 
Liga sedaj, naj se porabi za Slo-
vence, za izobrazbo Slovencev. 
Ustanavljajo naj se čitalnice, pri-

re ja jo naj se shodi, predavanja, 
j dramatične predstave. Vsakdo 
mora pripoznati, da se bolj briga-

| mo za izobrazbo, kakor reveži on-
I kraj morja, vendar še vse to ni 
dovolj. 

Ko bo imela vsaka najmanjša 
slovenska naselbina svojo sloven-
sko knjižnico, ko bo vsak Slove-
nec pripoznal tujerodcu svojo na-
rodnost, bo izpolnila Slovenska 
Liga svojo glavno nalogo. 

Dokler pa to še ni storjeno, ne 
sme Slovenska Liga širiti svojega 
delokroga. 

(Dalje prihodnjič.) 

Dopis. 
Pittsburgh, Pa. — V Pittsbur 

ghu smo ustanovili Slovenski po 
litični klub. Seje se vršijo vsako'hla.peevati. 
prvo in tretjo nedeljo v mesecu 
v prostorih K. S. Doma. V nede-
ljo, dne 29. avgusta, se vrši prvi 
javni shod, in sicer ob 2. uri po-
poldne. Shoda se bodo udeležili 
tudi nekateri tukajšnji kandidati 
za razne službe. Po shodu bo seja 
in vsprejemalo se bo nove člane. 
Član postane lahko vsakdo, ki 
ima prvi ali drugi papir. Program 
novoustanovljenega društva se bo 
objavil na shodu. Vstopnina v 
klub je prosta. Pričakujemo v 
kratkem, da bo število onih, ki 
imajo druge državljanske papir-
je, naraslo na 300, onih s prvim 
papirjem pa na 500. Uradniki so: 
Anton Zbašnik, predsednik; An-
drew J. Coghe, podpredsednik; 
George AVeselich. tajnik; John 
Balkovec, blagajnik; Ignac Pod-
vasnik. Frank Golob in Frank 
Krese, nadzorniki; Rudolf Grego-
rič, časnikarski poročevalec. 

K a j n . 

Spisal Rado Murnik. 

Meč srbske armade. 
Iz Sofije na Bolgarskem se po-

roča : Iz poročil srbskega vojnega 
ministra v skupštini (državnem 

|zboru) je razvidno, da obstoji se-
daj srbska armada iz deset divi-
zij regularne infanterije. Ena di-
vizija šteje 16,000 mož. Šest di-
vizij je pa sestavljenih iz rekru-
tov in črnovojnikov nad 45 let 
starih. Nanovo asentirani mace-
donski kor šteje 40,000 mož, pri 
katerih bodo opravljali službo 
častnikov Macedonci. Razen teh 
so Še tehnične in pomožne čete. . 

I. 
Na prostornem dvorišču .Terna-

čeve gostilnice je vedrega polet-
nega jutra čakal čeden vprežen 
voz. Mlada konja sta nestrpno 
stresala grivi i«i bila s podkvami 
ob tla : voznik, grba s t dedec, je 
potrpežljivo čepel na sprednjem 
sedežu in zdajpazdaj odgnal kak-
šno posebno sitno muho od živali. 

Tz gostilniee je stopil postavni 
krčmar z nekoliko mlajšim bra-
tom v gosposki noši. 

"Miha, danes se vidiva morda 
zadnjič'*, je dejal visokovzrasli 
gospod in jel korakati počasneje 
proti vozu. 

" E , Tone, saj je Amerika tudi 
še na tem svetu", je odgovoril 
Miha zlovoljno. 

"Želim ti vse dobro, Miha", je 
dejal Tone tiho. " I n še nekaj bi 
ti rekel, če mi ne zameriš. Prosim 
te. ne igraj več, ne karta j ! " 

Miha je kislo pogledal proti 
hlevu in postal. 

"Pusti to. Tone, to je moja 
stvar ! " j e odgovoril jezno. " S a j 
sem vendar že dolgo polnoleten! 
In ti si mlajši brat, pa mi očitaš 
karte? Ali te nisem izplačal? Ali 
sem jaz tebe kaj vprašal, kaj bos 
ti počenjal, ko boš v Ameriki zi-
dal hiše in kaj vem, kaj ? Vsak 
zase, Bog pa za v s e ! " 

Molče sta prišla do voza. Tone 
je hitro sedel, podal bratu roko 
in dejal: " Z B o g o m ! " 

" P a brez zamere. Tone, srečno 
mi p o t u j ! " j e hladno izgovarjal 
Miha. 

Voz je oddrdral. Miha se je na-
glo vrnil v zadnjo gostilniško so-
bo. Tam sta ga čakala debel, ple-
čat mesar in črn, živook Italijan, 
konjski mešetar. 

" N o , Jernač, le h i tro ! " je silil 
Italijan in mešal karte. "Malora, 
kako morete izostati tako dol-
g o ? " 

"Tiho, polentar!" je dejal krč-
mar in sedel k gostoma. "Koliko 
je v banki?" 

"Dvesto goldinarjev!" je od-
govoril mesar. 

" M o j denar ! " je tožil Italijan. 
" Igram! Maledetto, naj vzame 
vrag vse skupaj ! " 

" P o m a g a m ! " je vzkliknil Jer-
nač. "Čakaj, polenta polentasta, 
boš videl, kaj se pravi igrati z 
Jernačem! Vidiš, vse je m o j e ! " 

Krčmar je veselo shranil dve-
sto goldinarjev, mešetar pa je 
preklinjajo plačal štiristo goldi-
narjev v novo banko. Igrali so 
vsi trije in jo razbili. Jernač je 
imel v kratkem tristo goldinarjev 
dobička. 

"Kakšen tepec je moj brat, 
kakšen tepec ! " si je mislil Jer-
nač. "Tristo goldinarjev kar ta-
ko le ! " 

Dobival je ves popoldan. Od 
veselja se mu kar ni' ljubilo jesti, 
samo pil je. Po kosilu pa se mu je 
izneverila sreča. Izgubil je toliko, 
da je komaj plačal zvitemu Itali-
janu, ki je zdaj dobival igro za 
igro. 

"Koliko mi daš za mojega ko-
n j a ? " je vprašal Miha. Na vsak 
način bi bil rad nadaljeval igro, 
da bi popravil hudo izgubo. 

Prišlo pa je dvoje žandarjev v 
gostilnico. Hitro so poskrili kar-
te. Mesar in Italijan sta porabila 
ugodno priliko in odnesla pete 
pa Jemačev denar. 

n. 
Bilo je deževnega jesenskega 

dne. Miha Jernač je sedel v dr-

varnici na tnalu in premišljeval Nato je plauil iz sobe po stopni-! 
svojo usodo. Jcah doli. "Pomagajte mi, rotim| 

Ze pet let ni bil več gospodar (vas, ljudje, pomagajte mi, prega-1 

na Jernačevini. Zaigral in zapil nja me duh mojega umorjenega' 
je vse, kar je imel. Koder je prej brata! Ubil sem ga! S sekiro sem 

ospodaril, tam je moral sedaj ga! Kajn sem ! Vidite Kajna ? Mr-
lič je vedno za menoj! O. poma-

VELIKO ZBOROVANJE V NEW Y0RKU. 
J U G O S L O V A N I ! 

na; Miha ga ni mogel več umeti. 
Odvedli so ga v blaznico. 

"Lenoba lena, že spet poči-'gajte m i ! " 
vaš?" se je zadri nad njim gospa-1 Na dvorišču se je zgrudil. Za-
dar Sitar. " K a j te naj redim za-jstonj je bil ves trud brata Anto-
stonj, klada pijana?" 

Jernaču je zavrela kri. Jel se 
je tresti po vsem životu; krčevito 
je zgrabil sekiro in jo je zagnal 
v kot. 

"Tako ne boš govoril z menoj, 
Sitar!" je kričal Miha. " Č e nisi 
zadovoljen z menoj, pa pojdem, 
ti tepec, ti baliač!" 

" S e danes po jdeš ! " je vpil Si-
tar. " K a r poberi se! Pa glej, da 
mi vrneš tiste goldinarje, ki si mi 
jih dolžan!" 

Jernač je zaškripal z zobmi in 
tako divje pogledal Sitarja, da se 
je mož umaknil v hišo. Miha je 
naglo odšel; vse je gomzelo po 
njem, nič ni vedel, kam bi se obr-
nil. 

"Tujec me podi iz rojstne hi-
š e ! " je sikal. " T o je strašno! Oh, 
da bi imel denar, ki sem ga za-
pravil ! Denar, denar, prokleti de-
nar ! " 

Zmračilo se je ; iznova je jel 
kapljati jesenski dež. Venomer je 
strmel Jernač predse; komaj je 
zapazil z brega lep voz, ki je za-
vil na Sitarjevo dvorišče. Jerna-
ču j e zablisnila strašna misel. 

"Popotnik, lep voz ima in bog-
ve koliko denarja! Denarja, de-
narja ! " 

Krenil je z brega in se pritiho-
tapil na dvorišče. Skozi okno je 
videl tujca, fino oblečenega go-
spoda, obrnjenega s hrbtom proti 
njemu; na rokah so se bliskali 
krasni prstani. 

Kakor v omotici je taval Miha 
proti drvarnici. Stresel se je, ko 
je zagledal sekiro. Sedel j e na 
tnalo in videl, da je šla dekla s 
svečo v prvo nadstropje, menda 
tujcu pripravljat posteljo. 

" P a kaj bi še premišljeval! Se-
daj je čas! Denar mora biti moj. 
denar!" 

Urno je pobral sekiro, j o skril 
pod suknjo in hitel proti veži. Ni-
kogar ni bilo tu. Zgoraj je pela 
dekla. Tiho je smuknil po stop-
nicah in se skril v kot za omaro. 
Dekla je prihajala mimo; toliko, 
da se ga. ni dotaknila. Zadržaval 
je sapo, srce mu je utripalo do 
vratu. Punca je odšla doli, on pa 
je po prstih ii ivi v sobo. priprav-
ljeno tujcu, in se skril pod po-
steljo. 

Gosta precej dolgo ni bilo gori. 
Miha je trpel grozne muke. 

" Š e utegnem izginiti!" si je 
mislil. "Sekiro proč! — Toda de-
nar, denar! Ali sem jaz kriv, da 
sem imel toliko nesreče pri kar-
tah? Ali me niso ubili? Zakaj bi 
ne ubijal še jaz! — Umorim ga, 
tujega moža, nedolžnega! Mar bi 
umoril Sitarja! Sitar je kriv mo-
jega pogina bolj kakor tisti Ita-
l i jan! " 

" Ž e gre! Če ima psa s seboj, 
sem izgubljen! Da nisem pomislil 
tega p r e j ! " 

Gospod je prišel brez psa. Pri-
žgal je svečo, listal v denarnici, 
položil revolver na stol ob poste-
lji, vrgel denarnico pod zglavje 
in stopil k oknu. Dolgo je zrl v 
melanholično jesensko noč. Zunaj 
se je razvedrilo, izza bližnjega 
bolma se je pokazala luna. Popot-
nik se je slekel, ugasnil luč in 
legel. 

Vse je utihnilo po hiši in vasi. 
Miha je ležal v svojem skrivali-
šču ves potan; nejasno je čutil, 
kako mu lega na možgane nekaj 
topega, nekaj kakor težka, trda 
mrena. 

Trudni tujec je zaspal mirno; 
jasna mesečina je zasijala skozi 
okno in slikala oknov okvir na 
tla. Počasi, previdno se je pomi-
kal Miha izpod postelje. Mislil ni 
ničesar več, čutil j e le tajen, ne-
ukročen nagon, da usmrti svojo 
žrtev. Tujec je bil obrnjen proti 
steni; počasi je vzdignil Miha se-
kiro in stopil drgetajo korak bli-
že. Tedaj je zaškripala deska pod 
njim. Tujec je planil hipoma kvi-
šku in zgrabil revolver. Miha je 
omahnil k steni. 

" K d o j e ? " je zavpil gospod in 
prižgal svečo. 

Miha je venomer strmel v smrt-
nobledega gosta kakor v prikazen 
z drugega sveta - sekira mu je 
padla iz rok. Spoznal je — svoje-
ga brata Antona. 

"Ubil sem svojega brata!" je 
ječal. "Duh mrtvaški, pusti me! 
Ne preganjaj me ! " 

"Stoj, Miha!" je vzkliknil 
brat. "Vrnil sem se iz Amerike. 
Lahko ti pomagam! Bil sem sre-
čen v vseh podjetjih! Poslušaj 
me ! " 

"Umoril sem t e ! " je vpil Miha. 

VABILO. 
S tem se prijazno naznanja 

slovenski greaternewvorški nasel-
bini. da priredi slovensko podp. 
društvo sv. Petra Št. 50 J. S. K. J. 

DRUŽINSKO ZABAVO 
S PLESOM 

v sebeto dne 4. septembra t. 1. 
v društvenih prostorih Hubertus 
Jaeger ITall, 211 Montrose Ave., 
Brooklyn. Začetek ob 8. uri zve-
čer. 

Vljudno vabimo vse rojake in 
rojakinje, kakor tudi cenj član-
stvo slovenskih podpornih in dru-
gih društev, da bi nas ob tej pri-
liki kolikor mogoče v večjem šte-
vilu s svojo naklonjenostjo poča-
stiti blagovolili. 

Ker bo imelo društvo sv. Jože-
fa isti večer svojo redno mesečno 
sejo, se obračamo s posebnim 
vljudnim priporočilom, da nas 
člani po seji počastijo s svojo pri-
sotnostjo. Priporočamo se tudi 
našemu sosednemu društvu Brat-
ska Zveza za njih prijateljski po-
set. Za dobro postrežbo in ugod-
no zabavo bode preskrbljeno. 

Z odličnim spoštovanjem in 
slovenskim pozdravom beležimo 
za društvo Pripravljalni odbor. 

(2x 25-8 & 1-0) 

m 

VABILO. 
Društvo sv. Barbare post. št. 82 

v Farrell, Pa., 
B O R A Z V I L O 

v scbcto dne 4. septembra 
SVOJO ZASTAVO. 

Slavnost se vrši v Hrvatskem do-
mu na Stanton ulici. 

Tempotom vabimo vsa društva 
iz okolice Farrell. kakor tudi vse 
posamezne rojake in rojakinje iz 
bližnjih naselbin, da se sla vnos ti 
v kolikor mogoče velikem številu 
udeleže. Za dobro zabavo in za fi-
no postrežbo bode izvrstno pre-
skrbljeno. 

Oni. ki se hočejo udeležiti pa-
rade. naj se zberejo ob 10. uri do-
poldne v Hrvatskem Domu. 

Po paradi ob dveh popoldne bo 
otvorilni govor in razvitje zasta-
ve. Zabava bo trajala do polnoči. 

Veselilo bi nas, če bi se sosed-
nja društva korporativno udele-
žila slavnosti, za kar se jim že 
vnaprej zahvaljujemo. Na slav-
nosti naj nikogar ne manjka. Ro-
jake prosimo, da bi nam ne na-
sprotovali. Neumestno je govorje-
nje: "Kupimo sodček piva in se 
zabavajmo doma! " Nikar tako, 
rojaki! Bodimo složni in delajmo 
za napredek naroda in naše na-
selbine. Na zabavi bo za vsakega 
dovolj prostora. Vsakdo bo po-
strežen z izvrstnim prigrizkom in 
dobro kapljico. Torej nasvidenje 
dne 4. septembra! 

Jakob Peršin, predsednik. 
Anton Valentinčič, tajnik. 
Janez Mačik, blagajnik. 

(2x 25-S & 1-9) 
NAZNANILO. 

Cenjenim naročnikom t P«sm 
*y Ivani j i sporočamo, da jih bo i 
kratkem obiskal naš potovala! la 
stopnik 

Mr. ZVOHKO J A I i n , 
ki je pooblaščen pobirati aaro& 
nino ia izdajati tozadevma potr 
dila. 

Sedaj se mudi T Pittsburgh, 
Pa., ia okolici. 

Unravniatvo "Claa Naroča" 
ROJAKI NAROČAJTE SE NA 

" G L A S NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 

Dan 29. avgusta naj ostane nepozabljen v naši newyorski ko-
loniji. Tega dne bo namreč v Amsterdam Opera House (v veliki 
dvorani) 340 AV. 44. ulica ob dveh popoldne 

VELIKO JUGOSLOVANSKO ZBOROVANJE. 
Bratje! Naše sosednje, naše bližnje in daljne naselbine so 

izpregovorile v tem usodepolnem času. izrekle so svojo sodbo svo 
jo odločitev in željo. 1'as je. da se tudi mi zdramimo in pokažemo, 
da smo istih misli, kakor naši bratje. Dosedaj je bilo dovolj govor-
jenj, sedaj je pa treba pokazati, da smo pripravljeni posvetiti vse 
> le svojemu domu in svojemu narodu. Potrebno je torej, da se 
29. avgusta vsi sestanemo. 

V naš krog bo prišel redek gost. najboljši govornik na slo-
vanskem Jugu, neumorni delavec za zedinjenje Slovencev. Srbov 
in Hrvatov, 

Dr. NIKOLAJ VELIMIROVIČ, 
ki bo obenem tudi glavni govornik na tem zborovanju. Opisal nam 
bo žalostno stanje našega naroda, katerega že stoletja zatirata naj-
večja sovražnika, Avstrija in Nemec. 

Govoril bo v imenu naših bratov, ki umirajo po avstrijskih 
ječah, žnjimi vred nas bo pozival na ustrajno borbo in na složno 
delovanje. 

Razen dr. Vel i mir o vir a bo govoril na zborovanju v imenu Ur-
\ atov, starosta Hrvatskega Sokola. 

g. JURAJ BOŠKOVIČ, 
v imenu Srbov: 

prof. MIHAJLO N. PUPIN, 
v imenu Slovencev: 

g. FRANK SAKSER. 
Razen tega bode sodelovalo slovensko pevsko društvo "Sla-

v e c " ter tamburaški odsek Hrv. Sokola "Dalmacija." 
Jugoslovani! Bratje Slovenci. Srbi in Hrvati, nikdo naj ne 

zamudi te prilike. 
Vstop je vsakomur prost, brezplačen, na zborovanju se ne bo 

pobiralo nobenih prostovoljnih prispevkov. Pridite, vsi, možki in 
ženske, mladi in stari! 

S p o r e d j e s l e d e č i : 
Zborovanje otvori g. Anton Tanaskovič; 
"Slovanska himna", igra tamburaški odsek Hrvatskog So-
kola "Dalmac i ja" ; 
Govori g. profesor Mihajlo N. Pupin; 
Poje slovensko pevsko društvo "S lavec " ; 
Govori starosta Ilrvatskoga Sokola, g. Juraj Boškovič; 
Igra tamburaški odsi-k Hrvatskega Sokola "Dalmaci ja" ; 
Govori g. Frank Sakser; 
Poje slovensko pevsko društvo "Slavec ' ' ; 
Govori dr. Nikolaj Velimirovič; 
Igra tamburaški odsek Hrvatskega Sokola "Dalmaci ja" in 
Čitanje resolucije. 

ODBOR. 

1. 

a. 
4. 
5. 
G.' 
7. 
8. 
9. 

10. 
11. 

Rusi bedo poklicali 191etne. 
iz Petro grad a se poroča, da je 

ministrski svet napravil sklep, ki 
ga je potrdil vojni svet. da bodo 
sedaj poklicani v vojaško službo 
v letu 1896. rojeni. — Drug sklep 
vojnega sveta predpisuje, da se 
morajo vsi mladi vojaki, ki so bili 
do srede decembra 1914 sprejeti 
v artilerijske šole, takoj kot po-
ročniki podati na bojišče. 

ZA VSEBINO OGLASOV NI 
ODGOVORNO NE UPRAVNI-
^TVO NF/ UREDNIŠTVO 

SLEPARJI NA DELU. 

Zloglasna italijanska kompani-
ja, ki je pred par leti osleparila 
Hrvate in Slovence za $750,000, je 
zopet na delu. Po slovenskih na-
selbinah je začela razpošiljati cir-
kularje, v katerih vabi ljudi, da 
naj pošljejo 25 ali 50 centov, za 
kar bodo dobili razne darove, sli-
ke, molitvenike itd., povrhu tega 
pa še neki slovenski list. 

Rojaki, ne sedite jim na lima-
nice. Še vsakdo, kdor se je pečal 
z njimi, je bil osleparjen. 

dobite "GLAS NARCDA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

13,0001 — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. 
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IpSF " Kako pomagati 
starišem, bratom, sestram in znancem v teh 
groznih časih, ki jih imajo v stari domovini? 

Znana najstarejša tvrdka 
FRANK JURJOVEC 

in največja slovenska 

trgovina z grocerijo in vinom v Ghicagi 
razpošilja v stari kraj RIŽ in KAVO, katere tam 
zelo primanjkuje ter je v večjih krajih sploh ne 
morejo kupiti za drag denar. — 

Mi pošiljamo najboljše vrste kave in 
riža v zabojih in sicer: 
Štev. 1. 5 funtov RIŽA in 5 funtov O o rn 

KAVE s poštnino vred . . M»0U 
Štev. 2. 10 funtov žgane KAVE fine C>| Ofl 

s poštnino vred w t̂iUU 
/ v 
Stev, 3. 10 funtov RIZA najfinejšega M rn 

s poštnino vred u/iOU 
D.-nar nam pošljite po Domestic Postal Mo-

ney Order ter priložite natančen naslov, katere-
mu je blago namenjeno, kakor tudi Vaš naslov. 

gm- Tudi DENAR pošiljamo točno in zanes-
ljivo že več let. 

Sedaj je cena lOO Kron $16.00. 
Priložite Domestic Postal Money Order. 

Tvrdka Frank Jurjovec 
1801 W. 22nd Street, Chicago, Illinois. 
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GLAS NARODA. 2S. AVGUSTA. 1915. 

Slovanski Svet 
Zemljepisna in statistična slika današnjega slovanstva-

Napisal prof. Lubor Niederle. 

I . 

R U S I . 

1. Zgodovinski razvoj. Iz vzhodnega dola, ki so je vstvaril na te-
!' . !ju pr\ wtnih treh delov slovanskega pranaroda, je nastal eden ve-
l i i . vendar danes ne več enoten ruski narod. 

K ki bili žaret ki ruskega naroda v dobi pred Kr. r. in v pr-
•. ili viol.-t tih j i o Kr. r., o tem ne vemo skoro nič. Vidimo sicer vrsto 
iiii< pri Ptolemeju, med katerimi so nekatera očividno njegova, to-
da ne vemo. katera. V IV. stol. po Kr. r. se začno nejasna poročila o 
\ <•!;[;•• 111 narodu Antov, s katerim so bili liaznačeni južni ruski rodo-
\i med dolnjo Donavo in Donom; to ime pa pozneje izgine. Ravno 
t i.m /a;1' 11 iet na so arabska poročila o Rusih X . stol. Šele iz zgodo-

iskih del Konstantina Porfirogeneta in še bol j določno iz prvega 
kijevske-j-a letopisa, obranjenega v zborniku iz začetka XII . stol., zve-
I io .ie la koneu I. tisočletja, v IX .—X. stol., živela v mejah da-
II < s 11 j e Rusije eela vrsta plemen, ki nastopajo kot samostojne enote 
in katerih pozna letopisec 12: 

S l o v a n i na limoni s središčem v Velikem Novgorodu, Kriviči na 
g o r n j e m Dnjepru. Dvini in Volgi tdel na Poloti se je imenoval Po-
lo. ,,nt . I)? r^-oviri, med Pripetom in Dvino. Drevljani na jugovzho-
du od prejšnjih. Poljani od Tetereva še črez Kijev, ki je postal nji-
I M . V O središče, Doljebi in Bližani (Volinjani) na Rugu. Tiverci.in l ' l i -

i i:a Dnjestru in Rugu, Radimiči na Soži, Vjatiči na Oki in sledujič 
Severjaiii na Desni, Sejmu in Suli. 

!'oda pri tem vidimo, da že istočasno isti letopisec združuje vsa 
plemena pod enim skupnim imenom Rusi. Kako je ime Rus postalo 
\ v red i teh plemen, je do danes še uganka. Toda. naj si je bil nje 
• o . začetek kakršenkoli, gotovo je. da se je ž njim označevalo pred-

em kijevsko središče, kjer so varjaški knezi ustanovili prvo ru 
d<o dr/.avo. in da se je od tam liiiro razširilo po ostalem vzhodno-
do .anskem ozemlju v političnem smislu, potem tudi v narodopisnem, 
i 11 pripojilo tudi rodova, ki sta bila po istem letopisu drugega, loške-
ga izvira (Rud i mice in Vjatiče) . 

V/hodni slovanski kraj, kateremu je določil mejo na začetku 
XII. -iol. menih pečerskega samostana, ni kraj prvotnih stanovališč. 
ampak je /e posledica slovanske kolonizacije na tleh. ki so bila pred 
' ni očividno tuja. Priča temu je starejša litvanska in finska nomen-
klaturi v kraju od Pripeta na sever in na gornjem Dnjepru, Oki in 
Volgi. Pravzaprav imamo tu pred seboj prvo zgodovinsko dognano 
'ovansko kolonizacijo na Ruskem in ne prvotno stanje. Vzhodni 

Slovani so /•• pred koneem I. tisočletja storili iz svojih južnejših 
i niovaUšč pri srednjem Dnjepru prvi korak svoje narodne eksten-

/ije. V suc-ri proti zahodu k Poljakom se niso pomikali, kakor se 
/ili. i ' lo nasprotno, ako smemo verovati letopiscu. Lehi so se izse-
Iji-vali v ogromnih kolonijah, eel i rodovi so šli od Visle skozi ruske 
rodove na vzhod. Zato je šla takoj od začetka ruska kolonizacija u-
spešuo že na prvotno litvanskem ozemlju in še v večjem številu in še 
hitreje se je pomikala kolonizacija proti severu in proti vzhodu k 
F inem. Tu na pr. so bili ilmenski Slovani le kolonija na finskih 
tleh, ravno tako so potisnili Kriviči. Radimiči. Vjatiči (in morda del 
Severjanov pravzaprav iz starejših stanovališč Cud. Muromo, Mer-
jo. Mordvo. Meščern in druga finska plemena. Tudi proti vzhodu so 
->• potuikalali Slovani Severjaiii' proti turškotatarskim plemenom 
zgodaj in krepko, kakor lahko sodimo iz poročil, ki poznajo v VI. 

t o l e t j u nad Azovskun morjem neštevilno množico Antov in govore 
v IX. in X. stoletju o veliki slovanski koloniji nad Donom in Volgo, 
pri ustju Kuhana pa o koloniji Tmutorokani. 

Samo lia jugu je bil razvoj slovanske kolonizacije dolgo zadr-
ževan, duši je bila tendenca vedno na jug in j o je podpiral in vodil 
teritorij; vse reke tečejo na jug. v smeri k Črnemu morju. Vzrok 
tega so bili navali tujih narodov, ki so se od III. stol. po Kr. r. zače-
li za krajši ali daljši čas naseljevati na pasu črnomorskega ozemlja. 
Sem mi prišli v III. IV. stoletju (Joti in Ileruli, sem leta M7(i lluni. 
malo nato pred 1. 4S2 so šli tam skozi Bolgari, pred letom 557 Obri. 
Približno v poloviei VII. stol. so prekoračili Don Ilazari in v teku 
IX. stol. so se naselili tu začasno na poti od Volge k Donavi uralski 
Madžari. 

Ti navali niso popolnoma zadržali prihoda Slovanov na jug. ni 
dvoma e i •! 11, da so nekateri kakor na pr. hunski ali obrski) poteg-

s s e b o j tudi slovanske rodove, v e n d a r pri tem n e m o r e m o jrovo-
o močnejši kolonizaciji in naseljevanju slovanskega življa ob 

Črnem morju. Šele po avarskem pritisku se zdi, da se je posrečilo 
ruskim rodovom v večjem številu obdržati se doli na Dnjepru, Dnje-
stru in Donavi (Tiverci, Ulici). 

Tendenca na jug je pridobivala moči — saj je Svjatoslav (9.">7 
d o !>72 prenesel svoj sedež v Preslavo. kar j e tu n o v o b r a t in n o v 
zadržek povzročil prihod Pečenegov (968). Turkov (Uzov) in Po-
loveev K u m a n o v , s katerimi so se ruska plemena in knezi dolgo 
let bojevali v dolnjem Podonju in Podnjepriju ; k njim so se nazad 
nje pridružili tudi Tatari, ki so po zmagi leta 1224. popolnoma opu-
si..šili iu izljudili veliki del južne Rusije od Kalke do Kijeva, Voli-
lni. < !.iIieije in Sedmograškega in ki so grozili tudi ruskim krajem 
na severnem vzhodu. 

Cčiiiek vseh teh naskokov na ruski narod je bil velik ni trajen. 
Det..m,i je bilo ž njimi popolnoma iu za dolgo časa ustavljeno pro-
diranje na jug in na vzhod, deloma pa je napravil pritisk, kateremu 
so bi!i izpostavljeni Tiverci, Volinjei, Poljani in Severjaiii. da so se 
ta pl. mena umikala nazaj, do Karpatov, za Pripet, za Sulo in Desno, 
tlačila pred seboj druga in s tem se je začel ruski narod zopet giba-
ti iu se pomikati v severni in severnovzhodni smeri proti Fincem; 
I ... a kosom je bila finska zemlja od Rusov zasedena in naseljena; 
poleg \ jatičev, Krivičev. Severeev in drugih so se udeležili tega 
glavno novgorodski Slovani v smeri k obvodju Onege, Dvine. Vičeg-
de. 1'ečore, Kame in Vjatke. To je bila glavna črta ruskega razvoja 
t je do konca tatarske sužnosti. 

Poleg teh zunanjih sprememb se je zgodila med tem tudi v no-
tranjem življenju ruskega naroda nova velika sprememba: na me-
sto starega plemenskega življenja je stopilo krajevno. Stare ple-
menske enote so se razdrobile in počasi prešle v nove večje pokra-
jinske oblike, ki so se tvorile okoli knežjih vlad, obenem pa se je po-
ea i začela tudi velika nova delitev ruskega naroda, ki je celo vrsto 
starih plemenskih enot združila v tri velike rodove, razlikujoče se 
med sel) o j pO jeziku, notranjem življenju in sčasoma tudi politično. 
Kako se je to godilo v podrobnostih, je nedognano in sporno; po-
drobnejša razlaga — ki je pravzaprav bodoča naloga ruskih zgodo-
vinarjev. jezikoslovcev in narodopiscev, tudi ne spada sem. Niti 
sloviti poskus A. Šahmatova še ni v tej stvari zadnja beseda; za se-
daj vemo samo to, da so se v teku tatarske sužnosti stare plemenske 
enote družile deloma vsled notranjega razvoja, deloma vsled zuna-
njih vzrokov v tri velike skupine in sicer na jugu (glavno med Sa-
nom, Pripetom in Dnjeprom) v malorusko, v katero so očividno 
prešli stari Poljani. Drevljani, Volinjani, Duljebi, Tiverci, Ulici, del 
Severjanov in ostanki zakarpatskih Hrvatov s Srbi, na severu v ve-

nsko, sestoječo glavno iz novgorodskih Slovanov, Vjatieev. 
ičev in dela Severjanov, na zahodu pa v belorusko glavno stari 

Dregoviči. Radimiči, del Drevljanov, Krivičev in ostanki Litvineev). 
Ob tem času so nastajala tudi znana zemljepisno politična imena: 
Mala Rusija, Bela Rusija (kaj pomeni tu beseda " b e l a " ni dogna-

Velika Rusija. Maloruska skupina je ostala jezikovno najči-

nil 
riti 

ša, manj beloruska, kjer je na spojitev vplivala politična združitev 
poti Litvo (od konca XI I I . stol.) in pozneje oil X V I . stol. mogočni 
vpliv poljski. Jako raznovrstni so bili temelji velikoruske oblasti; 
toda tu je zopet nenavadno mogočno učinkoval vpliv bodočega cen-
tra cele Rusije — Moskve. 

Vkl jub temu pa so seveda bile in ostale vse tri skupine veje 
enega naroda. Bile so jezikovno sosedne, bile so preozko zvezane 
med seboj vsled politične usode na pr. pred vsem vsled odpora pro-
ti Tatarjem, pozneje tudi vsled združenja pod moskovskim žezlom), 
predolgo so imele enotno vero in literaturo, da bi jih vkljub ome-
njenim razločkom ne pripoznavali vse skupaj obenem za edini na-
rod ruski. 

V daljšem zunanjem razvoju vidimo sledeče glavne stopnje. 
Slabo je prodiral ruski narod proti zahodu, zakaj tam so pre-

bivala med njim in med morjem skoncentrirana litvolotiška pleme-
na in dalje proti jugu močno poljsko pleme. Rusi se tod niso po-
mikali — nasprotno, v onem času je doživel ruski živelj mnogo 
škode in tukaj mu je grozil tudi pogin bodisi vsled napredovanja 
Litve, bodisi pri prodiranju Poljske na vzhod, kamor je usoda Po-
ljake vodila in .silila, zakaj na zahodu so jih silno pritiskali Nemei. 
Tako lahko umemo, zakaj je na Bielensteiuovih mapah ruskoloti-
ška meja iz XIII . stol. skoro ista kakor danes — in zakaj je pri tem 
zahodna ruska oblast prožeta s poljskim življem. 

(Nadaljevanje prihodnjič) . 

J u r e . 
Spisal Ivan Cankar. 

Kri' 

(Konec.) 
" A m p a k zdaj poznaš pot, zdaj 

pojdeš lahko s a m . . . . čemu pa bi 
te redili d r u g a č e " " 

" S a m ? " je vzkliknil Jure tako 
veselo, da se j e prestrašil svojega 
glasu: zakaj srce mu je svetovalo 
prijazno: " N e izdaj se, Jure, ne 
izdaj s e ! " 

"N ihče te ne bo ukradel, le ne 
boj se n i k a r ! " 

Jure se je pa tiho in hvaležno 
smejal neprijazni besedi. 

" S a j pojdem s a m ! " je rekel, in 
skoro se mu je tresel glas, skoro 
ga je izdajal. " S a m pojdem, če 
tako ukažete, poznam p o t ! " 

Na klancu, na razpaljenem, je 
Meta zasopla pod težkim breme-
nom. pod žgočim solncem. 

" P a zadeni, če h o č e š ! " 
Naložila mu je še svojo butaro 

in Jure se je globoko sklonil v pa-
su; tako majhen j e bil, da bi se 
začudil človek, če bi pogledal od 
daleč: " D v o j e butar se ziblje na 
klancu, človeka pa ni pod n j i m a ! " 

" A l i težko nos iš? " 
Malo je počakal Jure, preden je 

odgovori l ; zakaj ne samo na ramo 
in na pleča, tudi na prsi in na sa-
po sta mu tiščali butari. 

" L a h k o n o s i m ! " je rekel. 
In nič ni lagal, zakaj njegovo 

srce je bilo veselo. 
Pred vasjo je Meta vzela svojo 

butaro in jo je zadela na glavo. 
" D a l judje ne bodo brusili je-

z i k o v ! " 
Jure pa je komaj čutil, da je 

bilo breme lažje; kakor v sanjah 
je hodil, ves poln velikega, eudo-
lepega upanja. Skozi vas sta šla. 
pa so gledali in kazali nanj, spo-
gledovali so se in so se smejali. 

" T o je t i s t i ! " 
" Ž u p a n je dobro ukrenil 

grešnik in berač i ca ! " 
" A m p a k redili ga bomo vendar 

. . . . na občinske s t roške ! " 
" N a naše s t roške ! " 
In oči, naperjene nanj, so bile 

sovražne. 
Jure pa ni vedel • sovražnih po-

gledov in tudi ni slišal zlo voljnih 
besed. Udaril bi ga lahko zlovolj-
nik na glavo, na tilnik. Jure pa ne 
bi rekel nič in bi se tiho nasmeh-
ljal. 

Prišli so paglavci, zgrnili so sc 
vsenaokoli. Prihitela je prešerna 
beseda, priletel j e oster kamen. 

"Pete l in ! Petelin! Pe te l in ! " 
Juretova butara se je zamajala, 

ampak Jure se je smejal v svoje-
mu srcu ill j e šel dalje tako mirno 
in lahko, kakor d a b i šel skozi 
gozd. 

" N e more jo ! ' j e rekel iz vesele-
ga srca tako naglas, da je zganil 
z ustniemi in da so se mu lica res-
nično zasmejala. 

Ne mogli bi ukrasti. ni+i obsen-
čiti bogastva, ki ga j e bil poslal 
srcu Bog v svoji milosti. 

Bilo je poldan, ko sta stopila v 
črno izbo; Jure j e bil poten in tru-
den, sopel je hitro, sunkoma. In 
vse njegove misli so hrepenenele, 
da bi že dan minil in da bi že mi-
nila noč in da bi že zazvonila ti-
sta ura. ko bi se napotil sam: v 
cesarstvo božje, v svo j dom in k 
svojemu o č e t u . . . . 

IV . 
Dolg je bil dan in dolga je bila 

noč v zatohli, črni izbi. Jure se j e 
vzdramil, ko je bilo še tako tem-
no, da je komaj razločil okno. Am-
pak že se je prikazala v oknu čr-
na mreža, belilo se je zunaj. S ši-
roko odprtimi očmi j e gledal Jure. 
čakal j e vdan, poln sladkega ko-
prnenja. In ko se j e nenadoma za-
svetlikalo zunaj — zarja j e treni-
la prvikrat z zaspajiim očesom — 
je Jure vstal, da bi se napravil. 

Pa se je vzdignila iz postelje ku-
štrava glava. 

" K a m pa ponoči? Kam se ti 
mudi?" 

Jure je legel in je zatisnil oč i ; 
ves j e bil prestrašen. 

" G l e j , skoro bi se bil izdal, o 
B o g ! " 

Čutil je, ne videl, kako se je 
svetilo zmerom bolj. kako je že ve 
sela zarja pogledala v izbo, slika-
la na sivo steno zlate podobe 

" Z d a j v s tan i ! " 
Vstal je počasi in leno. kakor da 

bi se mu nikamor ne mudilo, srce 
pa se mu je treslo od radosti. Vzel 
je svitek in vrv in kruh iu j e šel 

Skozi vas je šel počasi, s sklo 
njeno glavo in se ni ozrl nikamor. 
Čutil je časih na obrazu zlovoljen 
pogled, slišal je od daleč hudobno 
besedo, tudi paglavec je zabrliz-
gal za njim skozi prste; ampak Ju-
re se ni menil in ni poslušal; za-
kaj pot j e bila kratka in je drža-
la naravnost v paradiž. 

Komaj je stopil na klanec, je 
vzdignil glavo, pomaknil si je kuč-
mo na tilnik in je stopil hitreje. 
Tako je človek močnejši in svo-
bodnejši, kadar ugleda v daljavi 
svoj beli dom. Globoko in težko je 
zasopel Jure, postal je vrhu klan-
ca, ozrl se je z velikim iu svobod-
nim pogledom. 

Tam spodaj je ležala vas. tiha. 
uborna, dremajoča v nelepih sa-
ljali. Tam spodaj so bili l judje, 
sovražniki; tam spodaj je bilo živ-
ljenje, j e bila tujina. Kakor siva 
megla visijo nad vasjo neprijazni 
pogledi, neprijazne besede. Nanj 
gledajo temne, hudobne oči, ne do-
sežejo ga več ; pesti se vzdigajo 
iroti njemu, ne vidi jih več ; ostro 
kamenje leti in pada pod klanec. 
Tam globoko spodaj je vse, kar je 
bilo nekoč ; vse grdo trpljenje je 
tam, vsa srčna bridkost; in vse 
solze so tam in vse grenke n o č i . . . 

Jure je vztrepetal. ko se je ozi-
•al na vas. in se je hitro okrenil. 
In ko se je okrenil. je takoj poza-
jil na vas. na tujino in na vso 
bridkost. Urno preko lazov, urno 
preko polja, ob potoku, po mehkih 
stezah, proti gozdu, prijaznemu 
mspodarju. Zdaj ni postajal, ni se 
eliko oziral. " Č a k a j ti name, 

•osna loka, čakaj ti name, potok, 
-akaj name, črni r a k . . . . kadar 
bom težko nosil, kadar bom poči-
val! Zdaj se mi mudi d o m o v . . . . " 

Že od daleč mu je pošiljal gozd 
naproti hladno senco, ljubezniv 
pozdrav. In komaj je dospel Jure 
l o sence, komaj za klaftro je sto-
nil vanjo, je že legel in je sklenil 
roke pod glavo. Tako se ovije o-
trok materinih kolen in ne čaka 
šele. da bi ga vzdignila v naročje. 

Z velikimi očmi je gledal v nebo 
— in glej. nebo se je odprlo. Zme-
rom višje je koprnelo, zmerom šir-
še se je razprostiralo in nenadoma 
je bilo, kakor da 11111 ni ne začetka 
n ne konca. Jure j e strmel, am-

pak ni se mu zdelo, da je ugledal 
'•udo; tako je koprnelo njegovo 
srce, tako je bilo zapisano in ob-
ljubljeno. In Jure je bil vesel, da 
;e je izpolnilo vse. kakor je pro-
-okovalo upanje njegovega srca. 

Dolgo je ležal; in ko je vstal, je 
idsevala neizmernost nebes v nje-
govih svetlorosnih očeh. Nato se 
je napotil in j e šel zmerom glob-
1 je v gozd ; tiho in temno je bilo 
tam; le redkokdaj se je razmekni-
0 listje visoko v vejevju in zlata 
kaplja je kanila na temni mah 
Tam ni bilo kolovoza, nikjer ni 
bilo steze, ki bi ukazovala plahe-
mu človeku: " T j a pojdi, tam je 
tvoj d o m ! " Kakor ob božji roki 
ie hodil človek, brez koprnenja in 
brez strahu, nem v čeznaturni ra-
dosti. 

Zganilo se je v suhem listju na 
tleh, švignilo je po deblu navzgor. 
Tašumelo je vejevju. Pobegnila je 
plaha veverica, stala je osupla na 
visoki veji. 

" N i k a r se ne b o j ! " se je na-
smehnil Jure. In je občutil v svo-l 
jem srcu: " K a j ne vidiš, da je to 

se je napotil po umjioviti rebri niz-
dol, ker je bil žejen; toda postal 
je nenadoma ves osupel. V potoku 
je zašumelo, zaškropilo je srebr-
no ; kopala se je mlada srna. v gib-
kih skokih se je prikazala iz sen-
ce. Jure je obstrmel in je ves vztre-
petal od sladkosti. Tudi srna ga 
je ugledala, planila je iz potoka, 
pobegnila ni. 

" K a j se ne bojiš? Ka j ne vidiš, 
da sva obadva d o m a ? " 

Gledala je nanj z velikimi svetli-
mi očmi in nič je ni bilo strah. 

Tako je bil gozd prijazen z 
n j im; dom ga je sprejel s tistim 
prisrčnim pozdravom, s katerim 
je bil Jure p r i š e l . . . . 

Ko se je zibal na visoki veji in 
je gledal, kako se je listje narahlo 
premikalo ter se igralo s senco in 
lučjo, je ugledal nenadoma suho 
vejo pod seboj in obšla ga je ne-
lepa misel. 

" G l e j . ničesar še nisem nabral, 
solnce pa je že v i s o k o ! " 

Splezal je z drevesa in je nabi-
ral, dokler ni bil kup visok in te-
žak. 

Pa glej, komaj je od daleč po-
mislil na tisto črno izbo, 11a tisto 
neprijazno vas. ki ni bila njegov 
dom, je seglo v njegovo srce ka-
kor tema in mraz. I11 tudi gozd ga 
ni več gledal s tistimi prijaznimi 
očmi, tudi veverice ni bilo več, ne 
srne. Jure pa ni maral, da bi se z 
zlovoljnim srcem in s solznimi oč-
mi napotil z doma. 

" S a j bo dan kratek in tudi noč 
bo kratka; zatisnil bom oči in ne 
bom nič videl in nič slišal; jutri 
pa bo zarja še l e p š a ! " 

Tako se je tolažil Jure in j e po-
vezal butaro. Dolgo j e iskal poti 
in ko je stopil iz gozda, se je zelo 
začudil. Solnce j e stalo visoko in 
je sijalo žarko, kakor da se je dan 
že nagibal. Vse tam. lazi, pašniki, 
polja, vse je gorelo v zlati luči. 
tisti žarki in mogočni, ki se izliva 
pred večerom. In ta ko se mu je za-
zdelo, kakor da je poslušal rajsko 
tico ter zamudil dan in leto. Za 
črno senco, tam je bil njegov d o m ; 
a v luči je gorela in šumela tuji-
na. Ni mislil nanjo, pa je izginila 
kakor zmirom; in ko j o je nenado-
ma ugledal pred seboj, je bil ves 
prestrašen. 

Prestrašen je bi l ; žarka luč mu 
je sklonila glavo: butara, prej ka-
kor mehko perče v roki, je bila 
težka in mukoma je sopel pod njo. 

" S a j bo jutri zarja še lepša 
do večera bom ostal jutri, do tihe-
ga ; na mahu bom ležal, pa bom 
gledal v nebesa ! " 

In se je nasmehnil in je stopil 
tako lahko, kakor da ni bilo bu-
tare več 111 ne črne izbe in ne hu-
dih ljudi. 

Ob potoku je počival. Butaro je 
zvrnil v travo, pa je stopil v vodo 
varno in oprezno in je privzdignil 
kamen. 

" K a j si še t u k a j ? " Še zmirom. 
ti č r n e c ? " se je zasmejal. 

Rak pa je široko odprl škarje 
in je čakal. 

" S a j ti nič nečem !" je rekel Ju-
re. " K a j groziš?!" 

Jure ni zgrabil rak pa je zaprl 
škarje, pobegnil je in se je skril. 

Dalje je romal z butaro, še tri-
krat je počival. Zakaj časih se mu 
je nenadoma čudno zazibalo pred 
očmi. kakor da bi strmel v prevro-
čo luč, in kolena so se mu zašibila. 
Tedaj je urno zvrnil butaro raz 
pleča, ker je vzrasla kakor gora. 
Trikrat je počival, solnce pa je hi-
telo, prihitelo je že skoro do goz-
da. Jureta pa je bilo strah, ko je 
sopel pod bremenom zmerom nižje 
v vas. Srce je bilo zmerom bol j 
malodušno, v život pa mu je bilo 
mraz, dasi je bil vzduh topel 111 
soparen. Daleč je bila tolažba, u-
panjti že nedosegljiva; v večerno 
zarjo se je potapljal gozd, kakor 
senca je še pozdravljal, zatonil je 
za strmim klancem. 

" S a j bo jutri še lepša z a r j a ! " 
Pa komaj je rekel, mu je bilo 

na jok in zvrnil je butaro raj ce-
ste, pred vasjo, ki je gledala tem-
na nanj. 

Jure se je spomnil na veverico, 
na srno in na raka, spomnil se j e 
tudi na črno izbo in je zajokal od 
bridkosti. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 
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Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

•noj dom kakor t v o j ? " 
V globeli je šumel potok, belo 

kamenje se j e svetilo iz dna. Jure 

V. 
Ko je počival pred vasjo in so 

mu tekle solze po licih, se je Jure 
nenadoma domislil. 

" L a č e n sem! ' 
Ozrl se je in se je razveselil. 
" G l e j , tam je vrt, tam so že zre-

la j a b o l k a ! " 
Lepa rumena jabolka so visela 

tam in so ga pozdravljala. 
Pobral je kamen, meril j e dobro 

in je zalučil. Zamolklo j e padlo 
v travo in Jure je skočil čez niz-
ki plot. 

Pa je prihitela kmetica. 
"Jezus Kristus! Še griže so, pa 

j že k l a t i ! " 
In je priletel kmet za njo. 
"T is t i j e ! " 

Jure je stal in groza mu je sti-
snila srce. Lepo rumeno jabolko 
je ležalo v travi pred njim. 

Nič ni rekel, nič ni vzkliknil: 
vzdignil je roke in že s«* je zgrudil 
na kolena. 

" T a t ! " 
" U d a r i ! " 
" Š e ne bevskne! Udar i ! " 
Ob plotu so se prikazali paglav-

ci ; na vrt je skočil eden. skočilo 
jih je devet. 

"Klat i l j e ! " 
"Krade l j e ! " 
"Pe te l in ! Petelin! Pete l in ! " 
Juretu pa je bilo. sam Hog vedi 

kako ; mahoma ni čutil več ne u-
darea, ne bolečine, tudi nobenega 
glasu ni slišal več ; in se je spom-
nil v tihi radosti na veverico, na 
srno in na raka: in ko se je vzdra-
mil ter se je ozrl, je bil sam. Na 

'vrtu je ležal, na mehki travi in 
sladko mu je bilo kakor nikoli; ta-
ko bi ležal do konca. Ko se je 
vzdignil, pa je bil ves truden in o-
potekel se je. Spomnil se je tudi na 
butaro. " K j e sem j o pustil? Snoči 
sem j o postavil ob p l o t . . . . pa je 
nisem prinesel, še zmirom pač sto-
ji tam, jaz pa sem s p a l ! " 

j Ni več skočil, plezal je mukoma 
čez plot : in drevje se je zibalo in 
cesta je bila kakor voda — tiho 
so hiteli valovi. 

Tam je bila butara, razvezana 
in razmetana. Jure je zbral veje 
in jih povezal; toda glej. butara je 
bila pač manjša, ampak tako tež-
ka. da je ni mogel zadeti. Prijel j;' 
za konec vrvi in je vlekel. 

" K a k o r razbojnik gre skozi 
vas!" ' je rekel kmet, ki je stal nr 
pragu. 

" P r a v se mu je zgodilo, več ne 
bode k r a d e l ! " je rekla kmetica. 

Pa je prišel mimo občinski pisai 
in je namršil dolge obrvi. 

" O d k o d pa ti. negodnik? In kak-
šen si ? " 

Jure se je obrisal z dlanjo pre-
ko čela in ko je pogledal, je bila 
vsa roka rdeča. 

" G l e j . kri!* ' je pomislil Jure. 
" K d o te j e t epe l ? " je vprašal 

pisar. 
" V s i ! " je odgovoril Jure. 
" Č e m u ? " 
" K e r sem jabolka k la t i l ! " 
"Drugikrat pa nikar ne k la t i ! " 
In pisar je šel dalje. 
Ko je privlekel butaro do hiše. 

je popil Jure poln koree vode. na-
to pa je legel na plahto in j e takoj 
zaspal. Ni slišal več zlovoljnih be-
sed, ni čutil več roke. ki mu je oti-
rala z mokro cunjo čelo in obraz. 
Sopel je hitro in glasno, misli nje-
gove pa so umrle in so se vzdra-
mile šele, ko je pogledala zarja 
skozi okno. 

Vzdramile so se bol j bistre, bol j 
pogumne in dalje koprneče nego 
kdaj poprej. 

Pogledal je proti oknu. 
" Z a r j a vstaja, že mežika iz go-

ste megle, že pozdrav l ja ! " 
Vstal je tiho in oprezno, hodil 

je po prstih; postal je časih in po-
slušal, če ni preknilo grgrajoče 
sopenje; odrezal si je velik kos 
kruha, vrvi in svitka pa ni vzel ; 
nato je odpiral duri tako tiho in 
počasi, da ga je posvaril šele ru-
men žarek, ki se j e zasvetil na 
steni. 

" N e odlašaj. Jure, ne mudi se 
predolgo; pozna je že ura, megla 
je že v i s o k o ! " 

Odprl je in je zaprl in je stopil 
na ]>rag. 

Hitro je šel skozi vas. strahoma 
se je ozrl : če je ugledal človeka, 
se mu je stisnilo srce in ustnice so 
mu vztrepetale. Ampak samo od-
tod neprijazen pogled, samo od-
ondod zlovoljna beseda — in vas 
je bila daleč zadaj, globoko spo-
daj. v megleni dolini. Zarja pa je 
sijala z vso svojo zlato glorijo na* 
Jureta in njegov dom. 

Urno je šel. poti ni čutil, klanca 
ni v i d e l . . . . in zdelo se mu je. da 
razprostira tlom svoje mogočne 
temne roke v ljubezniv pozdrav. 
In v prečndni. iz samih nebes po-
slani radosti je videl očeta, veli-
kega svojega, vsegamogočnega. ki 
se 11111 je smehljal: in je čutil roko 
materino, ki ga je pobožala po li-
cu : " K a j so ti storili, ubožec 
moj ? " . . . . in je videl veverico na 
veji in srno v potoku in črnega 
raka, ki je odpiral š k a r j e . . . . Ta-
ko je šel Jure domov k očetu. 

* 
Narasti a je nekoč šumeča Bela 

in je vrgla na prod drobno telesce, 
nikomur poznano. Morda je bil 
Jure. 

Prišel je nekoč v vas potepuh, 
nikomur poznan: prenočil je pod 
kozolcem, pred jutrom pa je za-
žgal županu hišo in hlev in je iz-
ginil. Morda je bil Jure. 

Nekoč se j e pripeljal skozi vas 
tako lep voz, kakor ga l judje še 
niso videli. Peljal se je mimo ubož-
ne hiše in gospod, ki je sedel v 
njem. se je razjokal. Morda je bil 
Jure. • 

Ampak nad gozdom, nad šume-
čim. sveti bleda zvezda: vsako noč 
sveti, ne gane se nikamor, ne po-
lled a nikamor drugam. Tam je 
pač Jure in gleda smehljaje na 
svoj prostrani d o m . . . . 

Kaj piše rumunski list. 
"Independence Roumaine", ka-

zoč na načela nacijonalne akcije, 
po katerih bi morala Rumunija 
začeti akcijo. Četudi ne bi imela 
nobenih zahtev po ozemlju, samo 
v obrambo civilizacije in pravice, 
pravi: Pri takih načelih seveda 
ne gre za interese Rumuneev in 
rumunske države. Za nas pa so 
prve dolžnosti vzdržanje rumun-
ske države, skrb za njeno veliči-
no in proevit. Le za rumunsko 
stvar hočemo prelivati rumunsko 
kri. Tudi mi smo mnenja, da je 
treba prej premisliti upe na u-
speh. predno zgrabimo za meče, 
in da ne smemo pahniti dežele v 
prepad. 

Izjava bolgarskega ministra. 
Radoslavov se j e nasproti za-

stopniku " T e m p s a " izjavil: Bol-
garija mora natanko vedeti, kaj 
bo prinesla vojna, predno se od-
loči za novo vojno. Sedaj se vr-
šijo le dvojna oficijelna pogaja-
nja, eno s četverozvezo, drugo s 
Turčijo zaradi traške železnice. 
Armada je zopet pripravljena in 
Bolgarija je pripravljena za vse 
možnosti. 
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Sedež v ELY, MINNESOTA. 
GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 57, Brad-
doe k, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton 
Ohio. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaup-ik: LOTUS KOSTELIC, Box 583,Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas Citv, Kans, 
JOHN VOGRICH, 44-1—Cth St., La Salle, 111. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JT'STIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISIILAR, 208 —6tli St., Rock Springs, Wvo. 
O. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH ME RT EL, od društva sv. Cirila in Metoda, štev. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, štev. 2, Ely, 

Minn. 
JOHN GRAIIEK, st., od društva Slovenec, štev. 114, Ely, 

Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

ji črni srajci. V tesni gostilnici je 
bilo mnogo ljudi, prišedših na se-
menj. Vsedel se je v kot ter molče 

"Dospete, dospete!" ji odgovo- čivala tam na njegovi dlani ka- da Evrope. Najkasneje koncem 
ri naposled . " Z a pol ure dospete kor bela cvetka na črni prsti. septembra bodemo videli jasno na-
poprej na hrib nego vaš voz, ako 4To vzamem s seboj za spomin', šo bodočnost. Boj topov bo utih-

ogledoval na pol pijane tovariše,'greste mimo moje ogleniee."' Po je dejala preširno dekle, pogledav- nil pred energičnim zahtevami po 
in v srcu se mu je zbudila želja po teh besedah zadene sekiro na ra- Ši na črni madež, ki ji je ostal na miru. — Klerikalni nacijonalistič-

mo ter koraka naprej. Deva ve-'roki. Da. za kratkek spomin ti de- ni listi za zaradi tega odgovora ja-
selo stopa za njim; le semtertje po- te privilegovanega svetal Prva ko ogorčeni in zahtevajo, da se 
skoči časih na stran po kakšno vodica omije oni madež, prvi tre- Guesdeja izključi iz ministrstva, 
gozdno cvetko.Ropot voza se je ča- 'nutek potlači spomin na oglarja' 
sih približal, pa zopet oddaljeval. v temno pozabljivost! Mogoče pa' 

Dospeta k oglenici. Tam je s ta l je , da spomin na tvojo belino, na' 
mali Vezuv. črna. pravilno nareje- tvoj zvoneč smeh in brhko posta-
na kopa. Na vrhu se je valil mir - ' v o ne premine iz prsij pogorskega 
no kvišku stolp sivega dima: obse-1 sina do hladue, otožne, pozablje-
van z žarki poletnega sobica, je bil ne gomile brez križa. 
podoben preprogi iz sive. surove j Navkreber po stezi koraka go-
svile. Dim se je dvigal do gostih sposka hči. Čeveljček ji škripce 
kron jelk ter se izgubljal v tem- !pri prožnih korakih, lahka obleka' 
nem jegličevju, kakor bi ga dreve- šelesti ob jeglieevje. V goščavi, ki' 
sa posrkala va-se. !ji zakrije oglenico, obstane ter sej 

Č L A N O M I N O D B O R N I K O M K R A J E V N I H D R U -
Š T E V V N A Z N A N J E ! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne 
stvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POŠI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi 
brez njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se tiče 
Jednote. 

Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno 
priobčeno. 

Uredništvo G. N. 

" T o je vaše delo?" 
"Leto za letom." 
" A l i vam ni dolg čas?" 
"Časih mi je r e s ! " 
Miha je bil zal mladenič. Deva 

je sočutno pogledala njegovo od nebeška zarja se je v brilantovem 
dima in oglja začrnelo lice t e r ! p r o d u razlivala ž n j i h . . . . Prav-
gibčno, krepko postavo. Okrogel c a t a vila. 
klobuk z nekdaj pobarvanimi, to-J "jtfalvina, Malvina!' se oglasi s 
da sedaj zakajenimi trakovi se je I c e s t e polnozvoeen moški glas. — 
mično prilegal zali glavici. D e v a . . T u k a j s e m > A l b e r t - 0 ( [ ? ( 
je pogledala mladeniča, kakor po- z v o n e { : l a Sek s tezice. Kočiji igovori 

Kočija ob-
stoji. Na to pa zaropota še enkrat 
po z granitom posuti cesti. Slabe-

. je in slabeje je odmeval topot konj-
prnenje; srce n u n e zagorelo; v ^ T i š i u a Veli£astiio se 

gledamo zalo drevo, slikovito skal-
nato razpoko, ali hrumeč slap. To-
do v njem se je oživilo tajno ko-

Črni idealist. 
V globokih gozdih Tatre je ku-

hal Miha Zahor leto za leto oglje. 
Bil je to mladenič, ki je po leti 
le malokdaj zapustil gozd ter seje 
poredkoma bojazljivo spuščal z 
gor v dolino med ljudi. Že od rane 
mlados t i je zrastel tako nekako s 
smrekovim gozdom ter bil po svo-
ji postavi in svežosti podoben ta-
transkim jelkam, in le močno ne-
rad je zahajal na semenj v ti g. 
Ilrupa in trušča ljudi j so je mla-
denič bal, pač pa mu je bila prijet-
na godba, ropotajoč grom in cvi-
lenje viharja v vrhovih smrek in 
jelk. Skozi prestiralo črne ogljene 
barve, ki je pokrivalo mlado lice, 
je prodirala zdrava rudeeiea, a 
globoke, modre njegove oči so mu 
žarele v mirnem, toda vročem o-
gnju. V bližini ogljarniee se je vi-
la v ovinkih cesta, pregrajena sem-
tertje z lesenimi mostiči, pod ka-
terimi je šumel bister potok. Ste-
kal se je navzdol po strmi doli-
ni ; na desno in na levo sta se vzpe-
njali kvišku strmi, s smrečjem ob-
raščeni rebri, slikovito dvigale se 
nad propast jo skale. Potok je imel 
dkaj opraviti, v svojem teku; po-
nekje je bil primoran, skakati raz 
skale ter je tvoril vodopad, poln 
pen in glasnega šuma. Mnogokrat 
je šel skozi to kotanjo, mnogokrat 
poslušal šum vodopadov. Dolinica 
na reja na človeka vtis čistote. Vse 
je tam tako jasno, prozorno, nav-
zlic temu, da je barva gozda tem-
nozelena. Votla, živa voda, raz-
praŠena po urnem toku v neštevil-
ne brilante, bela cesta, prazniška o-
bleka smrečja, dragocena vonjava 
gozda, nevelik sicer toda slikovit 
razgled, nad dolino ozka proga 
modrega neba, ej. to je krasota, 
to je vrhunec mičnosti slovenskih 
gozdov. 

Slikovita kotanja, delo, naveza-
nost na večno dotiko s prirodo, o-
samljenost in poetičen značaj o-
gljarjev ni bila surova kakor na-
vadnih delavcev, pač pa je bila 
navdihnjena s prirojenim idealiz-
mom. Ali ni s tem rečeno preveč? 
Da. bilo bi, ako bi se tikalo Nem-
cev. Tam je kaj takšnega bajka, 
poetična iznajdba. Pri nas pa je 
resnica. Pri nas se nahajajo ideali-
sti tudi sredi surovih, neizobraže-
nih, zanemarjenih, potlačevanih 
vrst naroda; mi imamo idealiste 
med drvarji, dninarji, postopači, 
da, celo med pijanci in tatovi. Naš itp> 

človek je dobrosrčen, lahkomi-
šljen in občutljiv. S temi tremi 
lastnostmi si je moči pojasniti vse 
čednosti in vse napake našega na-
roda. 

Mih«! Zahor je prebil marsika-
tero uro s tem, da je ogledoval 
dim. ki se je mirno valil iz kope 
temnosivkastih klobčičih. Bil je 
zadovoljen s svojo usodo, zlasti a-
ko se mu posrečilo kuhanje oglja 
ter našlo mnogo kupcev. Tako pri-
delan denar je nosil v pogorsko 
vasico, kajti tam je prebivala nje-
gova mati in mlajša sestra. 

Toda bajna krasota gozda je 
vzbudila v njem koprnenje po ne-
znanih slasteh. Ni poznal predme-
ta svojih teženj, toda čimbolj je 
prihajal v leta, tem pogosteje je 
senčila žalost njegovo dušo; da. 
časi je tudi nezadovoljnost vski-
pela v prsih sina tatranske priro-
de. V glavi mu je zašumelo, srce 
močneje vtripalo, vsi njegovi čuti 
so se napeli ter se ozirali po pred-
metu, v katerem bi se mogli vtopi-
ti. Gozd mu je bil puščava, samota, 
strašilo, mirni dim ogljenice se je 
prešerno dvigal proti nebu. In jas-
no nebo se mu je zdelo tako brez-
končno. prazno, večno — ni moči 
si počiti, ni moči zbrati svojih mi-
sli j in občutkov. V takšnih tre-
nutkih je pograbil prevzet kopr-
nenja sekiro ter sekal, da je kar 
odmevalo po ozki kotanji, da je 
posekana jelka bolestno zastoka-
la, da so mu otrpnile roke ter so 
mu stopile debele kapljice znoja 
na čelo. Utrujen težkega dela ter 
prevzet od nejasnih mu občutkov, 
je omahnil v visoko travo. Modri 
zvončki so se sklanjali nad njego-
vim čelom. Po gozdu je zapihljai 
tih vetrič — temne veje dreves so 
se zagugale — tajno, nepoizved 
ljivo njih šumenje je bilo podobno 
nejasnim težnjam mladeniča. 

Tudi danes leži naš znanec v 
travi. 

Velika grmada nasekanih drv 
nam priča o njegovi mrzlični mar-
ljivosti. Zopet je delal v vročnici 
nejasnih mu občutkov. Na semi-
šču v trgu, v katerem je bil v če 
raj, je videl razločno prikazni ne-
poznanega mu sveta. 

Gospodičem s paličicami, ovrat-
niki, s školjkami ozalšanimi škor-
nji, se je nasmehnil v duhu. Toda 
kadar je šla po ulici mlada deva. 
zlata gospodična, se je zagledal v 
to nenavadno prikazen z zavidnim 
očesom in srce mu je glasno uda-
rilo. Sramežljivo se je ozrl po svo-

prsih mu je gorel potlačevan po-
žar, kakor v osrčju ogleniee. 

A do tega ognja in koprnenja, 
do te paleče bolesti se je pridru-
žila slast onega fantastičnega snu 
o vili. Mali dekličji čeveljček, ne-
koliko prašen, se je odbijal rezko 
od črne, z ogljem pobarvane zem-
lje in bela nogavica je tvorila ve-
liko nasprotje s črnimi tlemi zem-
lje. Vsa jasna prikazen mičiiega 
Litja je bila tem svetlejša in kras-
nejša, čim črnejša je bila zemlja 
naokrog. Zdelo se je, da je tudi 
sam oglar postal še enkrat tako 
črn poleg sijajne prikazni mlade 
de ve. 

Deklica je šla nekolikokrat o-
krog kadeče .se kope ter radoved-
no poizvedovala, kako se kuha o 
glje. Pojasnil ji je. kolikor mo«ro 

gozdnem zatišju. 
Sedaj leži v travi in postave 

(bitja) s trga mu jamejo rojiti v 
duši. Modri zvončki se gugajo nad 
njegovo glavo metuli trepetajo s 
krili. V daljavi šumi slap potoka 
zmerom z enakim glasom, brez 

[prenehanja, večno. To je slika 
njegovega življenja. A njegovo bi-
stro uho vendar le začuti razliko 
med šumenjem nočnim in dnevnim. 
Veselo šumi potok po dnevu, za-
molklo pa po noči. Po dnevu tola-
ži, spodbuja, po noči pa straši ter 
zible v spanec. In do tega jedno-
ličnega šuma se pomeša časih tičje 
žvižganje. To ni dragoceno petje 
gozdnih pevcev, marveč melanho 
lično žvižganje gozdnega samotar-
ja. V naših visoko ležečih severnih 
gorah ne čuješ tičjih koncertov ni-
žav; tu ne dobiš vlažnih bukovih 
dolin, skozi katere se leno pretaka gibčno, krepko postavo. Okrogel v j i a 
z jelami in vrbami obrobljena re-
ka. Tain so topli večeri, tople no-
či, tam je bujno, rodovitno polje. 
Tu v gorah bi niti ne Dil primeren 
kraj za tisočeri krič srečnih krila-
tih pevcev; tu bi on le žalil ter o-
čaščeval krasoto skalnate, visoko 
ležeče g o r e . . . . Kar se prilega ve-
seli igri, se ne prilega sijajni dra-
mi. — 

Mirni sen zapira mladeničeve 
trepalnice. Glava mu zleze z dlani 
ter se strklja v temni, zeleni, buj-
ni mah na veliko pohujšanje žužka 
z dolgimi brkami. ki je bil komaj 
zmožen, zlezti izpod kostanjevih 
las mladeničevih. Žužek ves otrpel 
dvigne kvišku svoja tipala, otira 
si s prednjimi n ...... rin«^ ter 
začuden ogleduje glavo orjaka, ki 
si drzne dramiti njegov mir. Na to 
pa se spusti urno v beg, pade 2 
mahu med sveže, nepoznane mrs 
doslej treske ter se prestrašen de-
la mrtvega, stisniv.ši si na leskeei 
t r e b u h vseh šest J-og. 

Mladeniču sanja živo o 
tem, kar je slišal še kot otrok od 
pokojne babice. Prikaže se mu vi-
la, p o s u t a z modrimi zvončki; na 
prsih ima kitico snežnih spomen-
čic. Mično, okroglo ročico drži dvi-
gnjeno nad glavico; nebeška zarja 
se ji razliva v brilantovih prodih 
iz velikih, prijaznih očij. Kako ča-
robno se nasmihavajo rudeče ust-
nice Na to pa položi svojo lilijevo 
belo roko v njegovo od oglja za-
črnelo dlan. Po vsem telesu ga 
potrese mraz slasti, kakoršne še 
ni čutil doslej, da, niti slutil. Iz-
ginejo vse tajne, nejasne težnje, —1 

samo eden rokotisk bele, lilijeve 
ročice, samo eden — o Bog, kak-
šna slast je to! Dup. dup — na čr-
nem konju pridirja knez v zlati 
bleki, z zvezdami na prsih; v roki 
drži meč, posejan z demanti. Gibč-
no seže s konjiča ter prime vilo 
kakor lahno peresce okrog pasu. 
vzdigne jo k sebi na konja ter jo 
pritisne na svoje prsi. Dup, dup 
— že ju odnaša črni vranec kakor 
vihar! Toda ko sta že zginevala v 
jegličevju, ozre se vila še enkrat 
nazaj po umazanem oglarju, in ne-
beška zarja se ji je razlivala v bri-
lantovih prodih iz njenih očij. 

Miha se sprebudi in — dup. — 
začuje sem od ceste topot konjskih 
kopit, med kateri se meša ropota-
nje voza. Izdere sekiro, zasajeno v 
panj, ter stopa otožen k oglje-
nici. Slast je izginila, pač pa se zbu-
dilo koprnenje. 

V grmovju se začuje šum, in 
pred Mihcem stoji mlada, gospo-
ska deklica v popotni obleki. Lice 
ji gori, nedra se ji dvigajo, raz-
burjena z urno hojo po strmi ste-
zici. ki drži naravnost navkreber 
poleg v ugodnih ovinkih vi j oče se 
ceste. Na okrogli ročici ji visi na 
rudečem traku slamnat klobuček 
s široko streho. Dolge kite ji vi-
se po hrbtu, kitica svežih spomen-
čie zala njen zibajoči se životek. 

Zahor obstoji. Ali so se mar 
bajne sanje o prekrasni vili res 
spremenile v resnico? Saj ji uprav 
ta zarja sveti iz modrih očij. One in 
iste spomenčiee zalšajo njene prsi! 
Obleka in postava ga spominjata 
na prikazni, ki jih je videl v me-
stu. 

" A l i dospem po tej stezi na ce-
sto, dobri č lovek?" je vprašala 
mladeniča. 

Miha si pomenea z roko oči, ka-
kor bi hotel odgnati prikazen. Oči, 
spomeničiee, smeh, vse je takšno, 
kakor pred hipom. Samo obleka je 
manj fantastična, glas prirojen, 
močan, zvoneč. 

Deva ponovi svoje vprašanje, 
toda še ostrejše, brez smeha. Oglar 
se zave; ropot voza mu je lahko 
pojasnil prikazen deklice; stopila 
je z voza spodaj v dolini ter si ho-
če prikrajšati pot s liojo po stezi, 
ki drži naravnost. To vse je narav-
no ; v tem ni nič začaranega. Že 
večkrat je videl popotnike hoditi 
po tej stezici. 

Obdačevanje ruskih samostanov. 
Listi poročajo, da namerava ru-

ska vlada naložiti ruskim samo-
stanom primeren davek za vojno. 
Znano je. da so tudi ruski samo-
stani jako bogati. Sodi se. da bo 
nesel ta enkratni vojni davek 2000 
milijonov rubljev. 

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

( SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 CORTLANDT ST. N E W YORK, N. Y. 

ogleda. Zahor stoji pri kopi, oprt 
ob črno lopato — a evo, kaj je za-
blestelo v njegovi duši, kaj je pre-
treslo vse njegovo bitje.' — Oči 
odhajajoče deve so se zasvetile in 

vspenjajo kvišku visoke jelke. Iz 
ogleniee se vali dim ter se pov-
znaša v stebru proti nebu. Izgini-
la je vila ter ostala srola, črna isti-
nitost po slikovitem snu. 

Oglar pa stoji oprt ob črno lo-
pato ter se ozira po stezi: na to pa 
opre svoj pogled v črno zemljo — 
toda tudi tam ni zapustila sled i 
stopinja lahke nogice, prašni čev-
ljiček. Na golobičjih krilih je pri-
letela čarobna prikazen, zašume-
la. zasijala, da je zopet zginila za 
zmerom. 

Gozd zašumi od sprebujajoeega 
se vetra, iz početka v daljavi, na 
t<> pa zmerom bliže in bliže. 

Slap potoka šumi s svojim več-
llilil petjem. Iz ogleniee se vi je tem-

Jni dim ter se v.sled vetra na giblje 

če preprosto, kako se drva spremi-
njajo v oglje. Ko je izrekla deva 
željo: videti, kakšna je kopa od 
znotraj (podobna radovednost je 
lastna vsem otročjim značajem), je 
odgrnil z lopato kos pokrivala. 
Kajpada, zala deva ni videla tam 
nič posebnega. Niti dete ni zado-
voljno s svojim lesenim psičkom, 
s pomočjo strune in mehirja hripa-
vo laja. Pa prereže z nožičkom bel 
mehirček ter najde oudi samo mo-
tvoz in pločevino — toda psiček 
že ne laja več, že je postal žrtev 
otroške radovednosti. 

" A l i imate stariše?" obrne de-
va svojo pozornost od oglja k o-
glarju. Na vsak način je bil zani-
mivejši, nego goreča kopa — toda 
odkriti zagrinjalo s človeške »hi-
še ni tako lahko. 

" Imam mater. Oče je umrl. Tu-
di sestro imam tako mlado, kakor 
ste vi, toda ne tako nežno in za-
l o ! " 

Zarudela je. Kaj mu je vendar 
zletelo iz ust? Zdi se mu pa zares, 
da jo je razžalil; bojazljivo se o-
zre okrog in nekak čut negotovo-
sti se mu pojavi v očeh in na li-
cu. Ropot voza, ki je za nekaj ča-
sa umolknil, se je zopet bližal in 
naraščal. 

Kako je obžaloval, da je nema-
ra prestrašil, razžalil prikazen, ki 
je priletela kakor iz neba na črno 
oglarnico. Vse njegovo tajno ko-
prnenje se je naenkrat uresničilo. 
V lijegoovi bližini se nahaja pred-
met, ki zaiužuje, da bi človek ko-
prnel po njem; krasotica, ki se je 
prikazala mladeniču v snu, toda še 
tam ne tako nežno, prijetno, priro-
jeno. Le vzemi knez ono vilo. z 
modrimi zvončki na megleni oble-
ki ! Tukaj le je krasna vila, polna 
življenja, z ognjenim svitom v ve-
likih. modrih očeh. 

Blizu, blizu! Kako prožna je 
njena hoja. kako bela njena roči-
ca! Blizu? Nikakor! Daleč, daleč, 
črni sin. 

Kako so gorele oči mladeniče-
ve! Ručica je zmagovito prodira-
la skozi črni poprh oglja. Deva 
stopi k njemu, oh, z vsakim kora-
kom, s katerim se mu je bližala 
se mu je oddaljevala za tisoč milj. 

" Z Bogom!" je dejala, pogle-
davši z velikimi očmi na zbegane-
ga mladeniča, in prijeten smeh zo 
pet zaigra na rožnatih njenih ust-
nicah, ko opazi, da je oglar žalo-
sten. "Zahvalim za pojasnilo. Ka 
dar vam bo dolg čas, stecite doli 
— Žuliceh je naše posestvo. Tam 
je dosti služabnikov, dosti giba-
n ja . " " 

Deva je stopila k njemu ter mu 
nudila svojo belo ročico. Ni se ga-
nil, zroč pred se kakor pijan. 

"Nit i roke mi ne poda, ošabni 
oglarski puščavnik!" je rekla s 
šaljivim glasom ter še enkrat ste-
gnila proti njemu roke. Ona je-po-

z jedne strani na drugo. Pri njem 
veni vroče, mladostno srce. Kakor 
v osrčju ogleniee tli potlačen o-
genj ter ne more svobodno zapla-
polati. tako se duši v prsih vroč 
čut, ki nikdar ne vsplapola na po-
vršje s plamenom. V nižino upada 
ter se spreminja v oglje sveti žar 
v plemenitih prsih — trušč krčme 
ter strup steklenice, to oboje je 
voda na ta sveti plamen. Nemara 
se pri trpki, bolestni smrti, v tre-
nutku neslavnega, težkega umira-
nja. povspne potlačena duša še en-
krat v višavo in pred njo se zale-
sketa v brilatnem produ nebeška 
zarja. 

—.70 
$3.00 
—.50 
—.50 
—.45 
—.40 
—.40 
—.15 

Goriški Mazzinijanec Špacapan 
pri Barzilaju. 

Pri Barzilaju, ministru irreden-
tovcev, so se oglasili trije zastop-
niki primorskih "odrešencev", in 
sicer: Angelo Scoehi (Skok) iz 
Trsta, Fran Špacapan iz Gorice 
in Girolamo Gravisi iz Kopra. Špa-
capan je iz Gorice doma, sin slo-
venskih staršev, ki zna seveda po-
polnoma slovensko, ie zašel v ita-
lijansko družbo in sedaj je zastop-
nik "odrešencev" v Italiji. Pred 
leti je izdajal v Gorici list " Li-
b e r i a — Imenovani trije "od~e-
šenci" so podali svojemu ministru 
svoje želje in mu čestitali. 

Tržaški namestnik v Gorici. 
Namestnik baron Fries-Skene je 

bil pred kratkim zopet v Gorici. V 
poslopju okr. glavarstva na Trav-
niku je sprejel zastopnike lokal-
nih oblasti in uradov. Obiskal je 
nato v spremstvu okr. glavarja ba-
rona Bauma rezervno bolnico Rde-
čega križa in se vrnil potem v Trst. 

Namestnik se je mogel ob tej 
priliki znova prepričati o lojalno-
sti goriškega prebivalstva in nje-
ga vstrajnosti kljub vojnim gro-
zotam. 

Obsojeni zarotniki. 
"Morniugpost" poroča iz Kal« 

kute: 
V procesu proti zarotnikom je 

bilo do sedaj obsojenih 420 oseb. 
Proces se bo najbrže nadaljeval 
do konca tega meseca. 

Minister Guesde o trajanju vojne. 
Iz Le Havra poročajo: Jules 

Guesde. socijalistični minister brez 
portefeuilla, je odgovoril na vpra-
šanje o trajanju vojne sledeče: 

Tako jaz, kakor tudi moji prija-
telji Malvy, Sembat in Thomas 
smo razmotrivali vprašanje o kma-
lošnjem častnem sklepu miru, ki 
naj nam da poroštvo proti vsem 
novim napadom in ki bo dal cele 
mu svetu to sigurnost, da nikdar 
več ne bo prišlo do takega boja 
kakor je sedanji. Najkasneje v 
treh mesecih se mora odločiti uso-

MOLITVENIKI: 
Duhovni boj •—.60 
Evangelijska zakladnica -—.50 
Gospod usliši mojo molitev 

z pesebno velikimi črkami $1.00 
Ključ nebeških vrat ?—.50 
Jezus in Marija t—.40 
Marija Varhinja e—.60 
Marija Kraljica —.60 
Skrbi za dušo i—.60 
Vrtec nebeški ;—.40 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik slovenski, vezan —.25 
Ahnov nemško-angleški tol-

mač, vezan :—.50 
Angleško-slovenski in slo-

vensko-angleški slovar —.40 
Berilo prvo, vezano —.30 
Berilo drugo, vezano —.40 
Berilo tretje, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Dobra kuharica, vezano 
Domači živinozdravnik 
Evangelij 
Fizika 1. in 2. del 
Hitri raeunar, vezano 
Katekizem vez. veliki 
Katekizem vez. mali 
Nemščina brez učitelja, 1. 
in 2. de l vezano 
Občna zgodovina 
Pesmarica, nagrobnice 
Poljedelstvo 
P o p o l n i n a u k o čebe lar -

s t v u , v e z a n 
Postrežba bolnikom 
Sadjcreja v pogovorih 
Seliimpffov nemško-sloven 

ski slovar 
Schimpffov slovensko-nem 

ški slovar $1.20 j 
Slovenski pravnik $2.00 J 
Slovenska Slovnica, vez. $1.20' 
Slovenska pesmarica 1. in 

2. zvezek po —.60 
Slovensko-angleška slovni-

ca, vez. $1.00! 
Spisovnik Ijubavnih pisem —.40! 
Spretna kuharica, brošir. —.SO 
Trtna uš in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalec —.50 
Žirovnik, narodne pesmi, 1., 

2. in 3. zvezek, vez., po —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Baron Trenk —.20 
Belgrajski biser —.20 
Beneška vedeževalka —.20 
Bitka pri Visu —.30 
Bodi svoje sreče kovač —.30 
Boj s prirodo —.15 
Božični darovi —.15 
Burska vojska —.25 
Cerkvica na skali —.15 
Cesar Jožef II. —.20 
Ciganova osveta —.20 
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00 

—.20 
—.20 
—.60 
—.20 
—.35 

—.20 
— . 1 0 
— . 2 0 

Na indijskih otokih r—.30 
Najdenček .—.20 
Na jutrovem —.35 
Na krivih potih :—.30 
Na različnih potih :—.20 
Narodne pripovesti, 1., 2. 

in 3. zvezek po —.20 
Naseljenci r—.20 
Na valovih južnega morja —.15 
Nezgoda na Palavanu :—.20 
Nikolaj Zrinski •—.20 
O jetiki — 1 5 
Odkritje Amerike, vez. .—.80 
Prihajač —.30 
Pregovori, prilike, reki —.25 
Pri Vrbčevem Grogi —.20 
Prst božji —.20 
Randevouz .—.25 
Revolucija na Portugalskem —.20 
Soni la 

4Q Simon Gregorčiča poezije 
Stanley v Afriki 
Sherlock Holmes, 

3., 4., 5. in 6. zvezek po 
Sveta noč 
Srečolovee 
Strah na Sokolskem gradu, 

100 zvezkov 
Strelec 
Sanjska knjiga, velika 

20 ^ i r i povesti 
$4 00! Tegetthof 
$1 00 T u r k i Pre<^ Dunajem 
_ J3Q j Vojan na Balkanu, 13 zvez. 

j Zlate jagode, vez. 
^ 0Q!Življenjepis Simon Gregor-
- : 2 0 ' č j č a . 

2~ j živl jenja tm.ieva pot 
i Znamenje štirih 

^ 0q| Za kruhom 
(Življenje na avstr. dvoru ali 

—.15 
—.45 
—.20 

— . 8 0 
— . 2 0 
— . 2 0 

$5.00 
— . 2 0 
—.30 
— . 2 0 
—.25 
—.30 
$1.85 
—.30 

—.50 
—.50 
—.30 
— . 2 0 

Smrt eesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.75 

Cvetke 
Don Kižot 
Dobrota in h/aležnost 
Evstahija dobra hči 
Fabiola 
George Stephenson, oče že-

leznic 
Grizelda 
Grof Radecky 
Hedvika, banditova nevesta —,20 
Hlapec Jernej —.60 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po ;—.20 
Ilustrovani vodnik po Go-

renjskem —.20 
Izlet v Carigrad •—.20 
Ivan Resnicoljub —.20 
Izanami, mala Japouka —.20 
Izidor, pobožni kmet —.20 
Jama nad Dobrušo —.20 
Jaromil —.20 
Jeruzalemski romar —.45 
Kristusovo življenje in smrt 

vezano $3.00 
Krištof Kolumb —.20 
Križana umilejnost —.40 
Kaj se je Makaru sanjalo? —.50 
Lažnjivi Kljukec —.20 
Leban, 100 beril —.20 
Maksimilijan I. —.20 
Marija, hči polkova —.20 
Mati, socijalen roman $1.00 
Malomestne tradicije —.25 
Miklova Zala —.35 
Mirko PoštenjakoviČ —.20 
Na divjem zapadu, vez. —.60 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje sovraž-
nike —.20 

2. zv. Maron, krščanski 
deček —.25 

4. zv. Praški judek —.20 
6. z v. Arumugan, sin indij-

skega kneza —.25 
7. zv. Sultanovi sužnji —.25 
8. zv. Tri indijanske pove-

sti —.30 
9. zv. Kraljičin nečak —.30 

10. zv. Zvesti sin —.30 
11. zv. Rdeča in bela vrt-

nica —.30 
12. zv. Boj in zmaga —.30 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja —.30 
15. z v. Angel j sužnjev —.30 
16. zv. Zlatokopi —.30 
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misionarjev —.30 
19. zv. Mlada mornarja •—.30 

TALIJA. 
Zbirka gledaliških iger: 

Brat sokol —.25 
Cigani —.40 
Dobro d osli —.20 
Pri puščavniku —.20 
Putifarka —.20 
Raztresenca —.30 
Starinarica —.20 
Županova Micka —.30 
Idealna Tašča —.20 

RAZGLEDNICE: 
Newyorske, s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po 
ducat po 

Z slikami mesta New Torka 
po 

Album mesta New Yorka 
krasnimi slikami, mali 
veliki 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro-Ogrske, mali 
Združenih držav, mali 

veliki 
Balkanskih držav 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, "Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po —.2-3 

—.03 
—.25 

—.25 

—.35 
—.75 

—.15 
—.15 
—.25 
—.15 
—.50 
$1.50 

OPOMBA: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici, ali poštnih znamkah. Poštnina je pri vseh 
cenah že vračunana. 
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1DMM 
IZVBŠEVALNI ODBOR: 

Frank Sakser. predsednik, 82 Cortlandt St., New Tork, N. T. 
Edward Kalish, tajnik, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
John .lag**r, blagajnik, 5241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn. 

PODRUŽNICAM SL O VENSKE LIGE. 
Člane Slovenske Lige obveščam tem potom, da bratje Trošti 

nikakor niso pooblaščeni prirejati shode in nabirati denar v imenu 
SLOVENSKE LIGE. 

FRANK SAKSER, 
predsednik Slovenske Lige. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

V ruskem ujetništvu. Fran Ja-
v urn i k j*- vojni ujetnik v Tašken-
tu, kakor je sporo«'il svojcem v 
Podhojnem hribu pri Velikih La-
šrali. — Fran Podržaj je pisal u 
Sknheleva svojcem, ki žive v Že-
lim! jali, pošta Studenec (Ig). Nje-
gov i ljudje so bili že v skrbeh 
zanj, k«*r ni bilo šest mesecev no-
benrga glasu od njega. Zdaj so 
poiolnženi, ker upajo, da bo Fran-
ci- >i> prišel <lomov. — Fran Str-
ga r .j'- sporočil svoji materi, ki 
stanuje v Ljubljani, da se nahaja 
/ m katerimi drugimi Slovenci 
vred v Samarkandu, ki leži blizu 
l. tliar.sko-ruske meje v topli Azi-
ji. - Fran Po/.un je poslal pri-
srene poz.lravc iz Skobeleva svo-
jim starišein, ki bivajo v Treb-
nj' tii na Dolenjskem. Piše, da je 

/.iv iti zdrav, česar so s<k skrbni 
siarUi nad vse razveselili. — Fr. 
F.ibjaiieie, desetnik 27. domobr. 
pcšpolka, se je zglasil svojim sta-
rišcin. stanujočim v Ljubljani na 
Sv. Petra cesti iz Volska, ki 
b /i v jruberniji Saratov ob veli-
č a s t n i reki Volgi, po kateri plo-
\< jo od pomladi pa do zime par-
n i k i za parnikom in orjaški, j)0 
:.<!.» . evl.jev ilol«;i ter po 100 Čev-
ljev široki brodi. Fabjaneičevi ni-
so /e dolgo časa dobili nobenega 
glasti od svojega sina. Naposled 
je prišlo pismo od Franceta, da 
j' še živ in zdrav, starišem v roke 
l ivnu za njih g"d. Lepšega vošči-
la in vozila sin starišem pač ni 
inotrrl poslati. — Jakob Gruden 
se je pojavil iz Poljevoja svoji 
skrbni materi v Idriji, ki je bila 
J I -..» vesela sinovega sporočila iz 
daljne ruske dežele. 

Grmenje tcpcv se ob primer-
nem vremenu čuje na liledu, v 
Skol'ji Loki. v Medvodah, v Lo-
v ttcn, na ljubljanskem Barju in 
tudi ita ljubljanskem gornjem 
Rožniku. 

Dar za vojake. Mestna hranilni-
ca ljubljanska je darovala za vo-
jn ko na južnozapadnem bojišču 
svoto 2'MK) kron. 

Odgovor ljubljanskega župana. 
Na ponižno vprašanje, katero so 
sprožili v "Slovencu" delavski 
krogi, odgovarja ljubljanski žu-

nalni živinoreji še vedno ne mo-
remo govoriti. Strokovnjaki so 
sedaj izračunali, da bi bili v naši 
državi lahko pridelali pet do šest 
milijonov metrskih stotov več ži-
ta, kakor se ga je pridelalo, če bi 
bili kmetovalci racijonalno izkori-
stili zemljo. V naši državi je še 
mnogo zemlje, ki sploh ni izkori-
ščena in tako se je v sedanji voj-
ni videlo, da ljudje v mestih še za 
pošten denar niso mogli dobiti u-
žitnega kruha, medtem ko je bilo 
mnogo zemlje neobdelane. Razni 
dogodki so nam pokazali, da je 
naše kmetijstvo zaostalo. Cene 
znajo ljudje še zviševati prav do 
oderuške višine, nihče jim ne mo-
re odrekati, da so "brihtni" , ali 
pogoj za razumno, redno, racijo-
nalno delo tudi v kmetijstvu je 
vendar le izobrazba. Brez izobraz-
be ni napredka, tudi ne v kmetij-
stvu. Pač slišimo vedno hvaliti 
naš ljudskotsolski zakon, a ta za-

veljali mestne davkoplačevalce pri Ali Kantini so Italijani neke-
lepe svote, nikdar pa dali zasluž- ga trgovca ustrelili, vas Kasotto 
ka, razun par krčmarjem in ka-
varnarjem, bo pač t.idi sedaj, u-

pa popolnoma oropali. Za koncen-
tracijske tabore izbirajo Italijani 

parno, v zadnjem trenutku vedel najbolj nezdrave kraje. Zlasti je 
umevati težki položaj vseh i 2h be- tak kraj Coleo d'Aranci na Sici-
guncev, zlasti pa pojem človeč- liji- V Alessandrijo odvedena ba-
nost in svoj nameravani korak iz- ronica Czerny iz Gorice je tam 
preinenil. Goriški in primorski za-' zblaznela in so jo morali spraviti 
stopniki naroda bi morali v ime- v blaznico. 
nu prizadetih storiti potrebne ko-! Okrajna posojilnica v Kobaridu 
rake pri vladi. Vsi moramo trpeti ne uraduje, kakor mnogi primor-
in potrpeti, vse drugo pa mora ski begunci domnevajo, pri Za-
pasti v stran. Upamo, da ne i g r a družni Zvezi v Celju. Tja je sicer 
pri tem morda še kaj drugega spravila svoje stvari, potem pa so 
glavne uloge. 'prenehala od nje poročila. 

Kakšen red je to? "Grazer' 
Volksblatt?r z dne 23. julija piše, 
da ne vodi lipniška občinska u-
prava nikakšnega seznama o do-

ERVATSKO. 
Beli kruh v Zagrebu. Od 24. ju-

lija se smejo izdelovati in proda-
seljenih beguncih in da torej na-jati v Zagrebu zopet zemlje in bel 

POZOR, KROJAČI! 
Potrebujem dobrega krojača za 

stalno delo. Dobra plača. Več sej 
izve pismeno. 

A. Thiede, 
Box 10, Durbin, W. Va. 

(24-25—8) 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrpte izdelujem iti 
popravljam po najnižjih cenah, a de-
lo trpežno in zanesljivo. V poprava 
zanesljivo vsakdo pošlje, ker sem že 
nad IS let tukaj v tem poslu in sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse drujre 
harmonike ter računam po delu ka-
koršno kdo zahteva brez nadaljnib 
vprašanj. 

JOHN WEN ZEL, 
1017 East 62nd St.. Cleveland, Ohio. 

razna poizvedovanja po morebitni 
doselitvi ne more dajati prav no-
benih pojasnil. To se menda res 
more zgoditi samo v tem slučaju, 
ki prav pošteno spominja na raz-
mere ob času očaka Metuzalema! 
V interesu vlade bi torej bilo, da 
sama skrbi za to, da prične lipni-
ška občina nemudoma sestavljati 
sezname o došlih beguncih. Xa ti-
soče jih je tam in kaj" je pač laž-
je, kakor da more taka površnost 
dati temu ali onemu dobrodošlo 
priliko, se izogniti marsičemu. Na 
drugi strani pa so tam tudi ljud-
je, ki so svojce v splošnem, tre-
nutnem vrvežu zgrešili. Kje jih 
naj pač njih zaostali iščejo, če ob-
čina noče ali pa ni v stanu dati 
pojasnil ?! To je čuden red, ki mu 
treba posvetiti nekoliko več po-
zornosti. V pošte v prihajajoče ob-
blasti pa treba na ta nedostatek 
čim preje opozoriti, da se mu na-
pravi konec. 

Cene za moko. Namestnija raz-
glaša. da veljajo dotlej, dokler se 
ne porabijo stare zaloge, doseda-
nje eene za moko. Iste znašajo v 

kruh. Le izdelovanje takozvanega 
luksuznega peciva je še nadalje1 

prepovedano. 

Pomanjkanje rib na Francoskem. 
Iz Pariza poročajo: Počasi se o-

paža na Francoskem pomanjkanje 
rib. To dejstvo se pripisuje v 
glavnem delovanju nemških pod-
morskih čolnov. Pošiljatve iz Bou-
logne so se skrčile na eno tretino. 

kon je pravzaprav ostal za deželo 
b* jia papirju. Tudi slišimo govo-j kupčiji na debelo od mlinove po-
riti o osemletni šolski obveznosti,!staje za fino pšenično moko 
a v resnici te za deželo nikoli ni K 73JJ0, za pšenični zdrob 
bilo. No in če otrok na deželi do- 'K 97.30, za nemešano pšenično 
konča šolska leta — o ovirah in'moko za kuho K 69.24, za krušno 
težavah rednega pouka na deželi'pšenično moko K 52. za rženo mo-
tii treba govoriti — potem je svo- ko K 49.26. za ječmenovo moko 
hoden, potem je " f a n t " in pozabi 
čim prej mogoče, kar se je v šoli 
naučil. S tem, da zna fant citat i. 
pisati in računati, pa se kmetij-
stvo ne da povzdigniti. Družba, 
v kateri živi, ne pomnoži njego-
vih zmožnosti za kmetovanje, or-
ganizacije. katerim se pridruži, 
pa tudi ne ustvarijo v njem po-
gojev. da bi bil dober kmetova-
lec. Kmečki mladini se morajo 
dati duševne zmožnosti, da bo v 
stanu povzdigniti kmetijstvo. 

ŠTAJERSKO. 
Umrla je v Vojniku pri Celju 

v starosti 52. let Roza Brezovnik, 
rojena Vrečer, soproga zaslužne-
ga nadučitelja in pisatelja Anto-
na Brezovnika. 

Ne v Maribor! Opotovano se je 
v zadnjih dneh opozarjalo po ča-
sopisih, da je mestni občinski 
svet sklenil, iztirati vse one, ki so 
se izselili iz južnih krajev sem-
kaj. O tem iz Maribora pišejo: Ni 

pan, da mu ni znano, da bi bilal nam povsem znano, čemu. iz ka 
i-ka oblast ponudila mestni terih vzrokov je prišlo do tega 

občini več železniških voz slad-
korja po zelo nizki ceni in da je 
župan to nad vse ugodno ponud-
bo odklonil. Kes pa je, da je apro-
vi/acijski odsek nakupil že več 
vagonov sladkorja, tako da je v 
tem pogledu za mesto vse potreb-
no preskrbljeno. 

Vsakdanja hrana. "Slov. Na-
rod'* piše: Šele v sedanji vojni 
smo spoznali, kako velike važno-
sti je intenzivno kmetovanje. Na-
ša država, ki je vendar v prvi vr-

K 451.26. za koruzni zdrob K 70.80, 
za polentno K 64.86 in za navad-
no koruzno moko K 48.85. V tr-
govini na drobno so seveda te ce-
ne višje. 

Strašna nevihta. Iz Celja poro-
čajo: V soboto 24. julija smo ime-
li tu strašno nevihto. Najprej je 
razsajal silen vihar, ki je pobil po 
hišah precej šip in napravil po 
vrtovih veliko škode. Nato je pa-
dala nekaj minut debela toča. O 
škodah, ki jih je napravila ne-
vihta v okolici, še ni poročil. 

Vlcmilci. Z Bizeljskega pišejo: 
Ponočnih vlomov pri nas še ved-
no ni konec. Nedavno tega so po-
skušali uzmoviči svojo srečo pri 
trgovcu Andreju Frecctu; pre-
gnal jili je gostilničar Honigsfeld. 
Razume se, da vlada med ljud-
stvom precejšen strah. 

Iz šolske službe. Deželni šolski 
svet je dovolil menjati službeni 
mesti stalni učiteljici Neži Hri-
bernik roj. Kunej v Crešnjeven 
in Milki Pirnat na konjiški oko-
liški šoli. — Stalno so vpokojeni: 

koraka. Po našem mnenju bi do ™dučitelj v Negovi Mihael Vre-
tega ne bilo treba priti, ker je 
prvotni vzrok odpravljen. Gotovo 
je tudi, da tu danes draginja ni 
nič večja, kakor po ostalih, se-
verno od Maribora ležečih krajih, 
pač pa nasprotno, se nam dozde-
va, da mora višje zgoraj, zlasti po 

ca, stalna učiteljica v Jarenim 
Ana Vauda, stalni učitelj v Slov. 

| Gradcu Ivan Trobej in stalna uči-
teljica v Ljubečni Viktorija Zoh-
rer. — Ob priliki upokojitve je 
izrekel deželni šolski svet svoje 
priznanje šolskemu vodji v Tur-

Srednjem Štajerju, bit"' življenje f h J o s i P u Topolovšku in učitelju 
Ivanu Trobeju. — Mesto stalne 
učiteljice je razpisano na Prihovi, 
trirazrednica, 3. plačilni razred. 

KOROŠKO. 
Grmenje topov se ob primer 

nem vremenu sliši celo ob Vrb-
skem jezeru in na Križni gori 
pri Celovcu. 

PRIMORSKO. 
Italijanska strahovlada v "ne-

odrešenih d e ž e l a h " P o l i t i s c h e 
v 

.daljšem članku o početju Italija 

POZOR 
naročniki v Conemaugh, Pa.! 
Obveščeni smo, da je pričela ta-

mošnja pošta s 1. avgustom do-
stavljati vse poštne pošiljatve na-
slovnikom na dom. Prosimo torej ; 
cenjene naročnike, da nam NE-j 
l\TTTT">fV\r A VA7VA\*TTn \ ' i Kadar je kako društvo csmecjnao kupit: bandt-ro, ia>t»ve. rag4li« 
MUJJU31A ^ Z . N A . M J U JNA- g o d b e n a ^rumcnte, kape itd., ali pa kadar potrsbujete uro, vsrižico, priveii-
TANCNE NASLO\ E SVOJIH pr<taa Itd., ne kupite prej nikjeT, da tudi mene xactse vpialate. Upnltve 
STANOVANJ, da zamoremo iste i «tane le 2c. pa si bodete prihranili dolanV 
v imeniku popraviti in tako po-
Šti omogočiti, da bode list našim j 

Dobra zemlja za 
farme 

v Svvigart okraju zapadnega Michipara. Največje 
ozemlje nove zemlje na izbiro v michiganskem 
slavnem pasu sadežev in detelje: prikladen za i 
fiplošno farrnaretvo, živinorejo, mlekarstvo, tadje-rejo. penitninarstvo i. t. d. 410 u<j iSU aker: naj- ' 
boljša zemlja J1S do at-er. Slu <lo 550 na rono ! ter $j do$lU mesečno za 40 akrov a!i letne ob'0<t-. : V bližini tržišč Chicago, Ueiroit̂  Grand Kufxde. P-šite za ilustrirani fcata.o; in inai>o. 72 ftrarn. 
zastonj. Vprašajte glede cenenih î ietuv iz T*. I too 
in Chicago. 

George W. Sw.gart, 
last sik, E.—IZSI Hr»t f atio .al uaok B df. 
(.j cago, 111 
Kje je KAROL ZALEZINA? 

Pred štirimi meseci je bival tu 
v državi Kansas in potem je ne-; 
znano kam odšel ter se ni še nič 
javil. Prosim cenjene rojake, če i 
kdo ve za njegov naslov, da ga 
mi javi, ali naj se sam oglasi, 
ker sporočati mu imam več važ-
nih stvari. — Alois Vene, 1j0X 
92, Gross, Kansas. 

(2x 25&2T—8) 

Iščem svojega moža MARTINA 
PEZEDEREC. Sedaj je star 4:1 
let in jaz ga že nisem videla 20 
let. Doma je iz Podzemelja in 
pozna se ga po bledem obrazu, 
obdanim s črnimi pikami od 
smodnika; je velike 111 močne 
postave. Prosim, cenjene rojake, 
če kdo ve kaj o njem, da mi po-
roča, ali naj se sam oglasi svoji 
ženi: Mrs. Bara Pezederec, 52G 
Utah St., San Francisco, Cal. 

(24-26—8) 

NAZNANILO. 
Rojakom v Kitzville, Minn., in 

okolici naznanjamo, da je 

pa 0i Dodetf prihranili 
Cenike, reč vrst pošiljam brezplačno. Pišite p o » ' 

IVAN PAJK & CO., Coremaugh. Pa Box 328 
naročnikom redno dostavljala naj "GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
dom. I 

Upravništvo "Gl*s Naroda", i ̂  ZDRUŽENIH DRŽAVAH. - N A R O Č I T E S E N A N J ! 

Zdravje 

še morda manj ugodno, kakor pa 
tukaj. V našem slučaju gre seve-
da v prvi vrsti za begunce iz Go-
riške in Istre ter Trsta, manj pa 

sti kmetijska, je imela in ima gle-'za one iz Dalmacije. Kila bi torej 
• preskrbe človeške hrane še ve- zelo hvaležna naloga "Goriškega 
lik i večje težave, kakor pa Nem- odbora za begunce" (če je to pra-
<v,i 1. ki je v prvi vrsti industrij- vi izraz) v Ljubljani, da se le-ta 
- ' država. Vzroki temu pojavu sklep če že ne razveljavi, pa vsaj 
s > različni, a med njimi je — in izdatno ublaži. Treba pomisliti, 
n,. /iidiiji — vzrok tudi ta, da'da je mnogo beguncev iz vrst pr-
k - * i«-1; j st vo ni na tako visoki sto-1 ve inteligence in z denarjem do-
pinji kakor na primer na Nem- bro založenih, večinoma pa ob-

Pojasnili smo to stvar že stoja iz delavskih in obrtnih kro-jKorrespondenz" razpravlja 
lan i v posebnih člankih, a sedaj gov, ki so si tudi že tukaj pri nas _ daljšem članku o početju Italij_ 

t.-kfat na naša izvajanja p.dr- poskrbeli zadostno zaslužka, tako y t i s t i h pokrajinah, ki so jim 
di!.-i izkušnja, ki smo jo napravili da vsaj za svoje vsakdanje potre-!obljubili "osvobojenje'^ ter pri-
1.M,i vojn,,. Medtem, ko vidimo b e morejo dobro izhajati. Ves ta haja do zaključka, da so Italijani 
pn industriji, kako lutro izrabi odlok mestnega občmskega sveta uveljavili pravo strahovlado. V 
vsak napredek v tehniki, je pa se nam zdi Vidi iz splošno trgov-'italijanskih listih zavzemajo pre-
P kmetijstvu večinoma še vse sko-obrtnega stališča vsaj zelo Ču- Cej prostora poročila o usmrče-
pn starem. Zlasti mali posestniki den. saj dajejo ti priseljenci tako'njih Avstrijcev. V Korminu, v 
gospodarijo še ravno tako, kakor obrtnikom, kakor tudi trgovcem j Gradežu, v furlanskem Tržiču in 
so njih predniki. "Tako so delali dosti zaslužiti in dvomimo upra-jv Kobaridu je bilo mnogo ljudi 
moj oče, pa so izhajali, čemu bi vičeno, da bi zlasti tem moglo biti ustreljenih, zlasti v zadnjeimeno-
jaz drugače delal", tako se sliši tako ljubo, izgubiti kar na mahjvanem kraju je moralo prebival-
p »gostoma na kmetih in mali celo. veliko vrsto dobrih odjemal-'stvo mnogo hudega pretrpeti. Ita-
k se le v najmanjši meri cev. Sicer pa ta korak kontrasti-.lijani delajo povsod prebivalstvu 
prilizujejo tega, kar se je izna- ra direktno s prejšnjimi koraki,'silo t er odpeljavajo žene in otro-
*!o m vpeljalo za kmetijstvo. Res, ko je šlo za begunce s severa. v'ke kot talce. Najbolj žalostne ve-
inianm v sakovrstne organizacije, prvi vrsti iz Galicije, torej Polja- 6ti so prišle iz krajev Lorenzo di 
pomanjkanje delavnih sil je po- ke. Menimo, da bi mor-na biti Massa, Kopriva in Ločnik. Nie 
vzročilo, da so ljudje začeli ra- častna dolžnost vsakega, poma-1bojše se ne godi Italijanom na Ti-
biti nekaj strojev, tudi umetna gati ljudem z Goriškega itd. I11 če rolskem. V Boogu so zaprli Itali-
gnojila niso več neznana — ali o ima naš mestni svet vedno tako"jani mnogo rodbin in aktivnih dr-
splošnem racijonaluem izkorišča-'radodarno odprte roke za druge žavnih uradnikov; imenike teh 
liju zemlje in o dobri in racijo- goste, ki nasprotno veljajo ali so oseb so kar seboj prinesli V Aviji 

ZASTONJ 
Zdravniška knjižica 
Kažipot k zdravju. 

Mr. JOE ADAMICH 
naš zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za list "Glas 
Naroda" ter izda vati pravo ve-
ljavna potrdila. 

Upravništvo Glas Naroda. 

NAZNANILO. 
Rojakom v državah Illinois in 

Wisconsin naznanjamo, da jih bo 
da obiskal naš zastopnik 

Mr. FRANK MEH 
cateri je opravičen pobirati naroČ 
lino za list ''Glas Naroda" in iz 
lajati pravoveljavna potrdila. Ro 
lakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas naroda'. 

Ta knjižica pove enostavno, kako se neka-
tere bolezni, kakor je sifilis ali zastruplje-
nje krvi, mozolji, kožne bolezni, stare rane, 

kapavica, živčna slabost, moška onemoglost, semeno-
tok, mehurne in ledvične teškoče, nalezljive in druge 
moške ter ženske bolezni na spolno-urinarnih organih, I 
všpesno zdravijo privatno doma in z majhnimi stroški. 

Pove tudi o našem vspesnem zdravljenju drugih 
bolezni, kakor so nerednosti želodca in jeter, žolčnica, zapeka, zlata 
žila, revmatizem, katar, naduha in slične teškoče. 

ALI TRPITE 
itorem izmed sledečih simptomov: bolečine v križu, "bolc-Pine v 2^biT>, gla-

vobol, iz;xut>:i :i petita, kisloba v želodcu, povračanje hrane, bljuvanje, žolč no 
riganje, nečist jezik, smrdeča sapa. izguba spanja, slabe sanje, slabost in nagla 
razburjenost, nervoznost in razdražen ust. onemoglost ob jutrih. erni kolobar.ii 
pod očmi. sramežljivost in izogibanje družbe, nemarnost, bojazen in sr"na 
tuga? — Ti simptomi so znamenje, da vaš telesni sistem ni v redu in da potre-
bujete zdravniških nasvetov in pomoči. 

Xaša "brezplačna knjižica vam pove dejstva glede teli simptomov in tešleoč; 
pove vam tudi o našem zdravljenju, ki pomaga moškim d > zdravja, moči in 
svežosti, da so zopet možje. Zaloga znanosti j*1 in vsebuje nasvete in p"datke, 
katere bi moral znati vsak moški in vs: ka ženska, posebno t a tisti, ki se name-
ravajo ženiti. I z nje lahko spoznali- vzmke svojegsi trpljenja in kako bi se 
vaše teškoče obvladale, čitajte to kujižico, kažipot k zdravju, in okoristite 
se z njo. 

Pošišite ta kupon še danes. 
DR. J. RUSSELL PRICE CO.. S 1000, 208 N. 5th Ave.. Chicatfo, III. 

Cen jeni doktorji:—Pošljite mi takoj vašo zdravniško knjižico popolnoma 
zastonj in poštnine prosto. 

Stev. in ulica ali Box No. 

Največ denarja iz Amerike se nalaga v 

MESTNI 
LJUBLJANSKI 

v Ljubljani v Prešernovi ulici št 3, Kranjsko. 
Denarni promet koncem leta 1914 je znašal nad - 7 4 0 mili j O H O V k l * O r i » 

Hranilnih vlog nad 
44*5 milijonov kron. 

Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po 

Rezervnega zaklada nad 
1,330.000 kron. 

4 V O 
brez odbitka. 

Ne vzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vložne knji-
žice drugih denarnih zavodov kot gotov denar. 

Za varnost vloženega denarja jamči z raven rezervnega zaklada še mestna občina 
ljubljanska z vsem premoženjem in vso davčno močjo. Izguba vloženega denarja je ne-
mogoča, ker je po pravilih te hranilnice, po rjenih po 

c. kr. deželni vladi 
izključena vsaka špekulacija z vloženim denarjem. 

Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar mladoletnih otrok in varovancev, 
župnišča cerkven in občine občinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga največ denarja 
v to hranilnico. 

Naš dopisnik v Zjed. državah je že več let 

FRANK SAKSER, 
8 2 Cortlandt St^ 

NEW TORK. 
3 1 0 4 S t . C l a i r A v e , N . E . 

CLEVELAND, 0 . , 



r,T.AR NARODA, 25. • a v g f r t a , IMS. 

Manon Lescaut 
i n 

i Chevalier Desgrieux. t 
• i Spisal: ABBE PREVOST. 

Z a G l a s N a r o d a p r e v e l : G. P. j 
14 (Nadaljevanje) 

Prosil sem jrn. naj odpre sam vrata ali pa naj mi da ključe, da 
storim to sam. 

T.t nagovor irn j«' moral presenetiti, kajti zrl je nekaj časa 
vame. ne da bi kaj odgovoril. Ker pa nisem hotel izgubljati na-
(!aljne«za r-asa. sem se zopet oglasi l j a z ter m u rekel. da pr iznavata 
ijjegovo dobroto, da pa je prostost največji blagor na svetu, po-
sel 11 io za mene. kateremu se jo je ugrabi lo povsem krivično. Vsled 
tega sem sklenil, da si jo še v tej noči priborim. Da bi mu pa ne 
padlo v glavo klicati za pomoč, sem potegnil iz žepa pištolo. 

Pištola! — je vskliknil. — Vzeti mi hočete življenje kot 
pla ilo za vso popustljivost, katero sem imel napram vam! 

— Bog obvaruj. — sem mu odvrnil. 
— Prepametni ste. da bi me hoteli spraviti v tak položaj. Jaz 

pa hočem biti prost ter sem tako trden v svojem sklepu, da je po 
vas, če se moj načrt izjalovi vsled vaše krivde. 

— Kaj sem vam storil, sinko? — je zopet pričel s tresočim se 
glasom 1#r kol /id bledim obrazom. — Kakšen vzrok imate, da . 
hočete mojo smrt ? s 

— - Norem vas ubiti! — sem nestrpno odgovoril. — < 'e lioeete j 
ostati pri življenju, odprite vrata in ostala bova najboljša pri j a- J 
telja. — » 

Na mizi sem videl ležati ključe in rekel sem 11111, naj mi sledi 
kolikor mogoče tiho. j 

Prisiljen je bil udati se v svojo usodo. Tekom e«-l«.gn pota in 
ko je odpiral vrata, je stokal ter ponavljal: 

— Oh, moj sinko, kdo bi si kaj takega mislil?! 
Tiho. oče. — sem večkrat ponovil. — Končno sva prišla ' 

do in ke vrste zapaha, ki se je nahajal pred velikim uliodom. Že 
sam mislil, da sem prost. St;d sem za prednikom ter držal v eni J 
roki luč, v drugi pa pištolo. 

Dočim. je odpiral, je odprl neki služabnik, ki je spal v pri-
1 ličju vrata ter pogledal na hodnik. Dobri prednik je bil pač mne-
nja, da me bo mogel ta človek zadržati. Raditega ga je pozval, i 
naj mu pride na pomoč. Ril j«, močan dečko, ki se je brez vsakega j 
obotavljanja vrgel name. Tudi jaz nisem bil počasen in ustrelil sem i 
ga skozi prsa. j 

Vidite, to je vaše delo, oče. — sem rekel prednikn. preeej 
ponosno. —- A ne pustite se motiti vsled tega. — sem nadaljeval 
ler ^a potisnil k vratom. Ni imel poguma, da bi se ustfuvljal. Pri-
šel sem srečno ven in par korakov od ulioda sem našel Leseaut-a 
in dva druga najina prijatelja. 

Bežali smo. Lescaut me je vprašal, če nisem slišal strel 
To je vaša krivda. — sem odvrnil. — Zakaj pa ste prinesli 

nabasano pištolo? 
Kljub temu pa sem se mu zahvalil, da je bil toliko previden, 

kajti brez tega strela bi bil jrotrivo ostal v Saint Lazare. 
Preživeli smo noč v neki gostilni, kjer sem se odškodoval za 

slabo hrano, s katero sem se moral zadovoljili skozi tri mesece. — 
Kljub temu pa nisem mogel biti vesel, — kajti preveč sem mislil 
ji a Manon. 

Oprostiti jo moramo. — sem rekel svojim prijateljem. Le 
raditega samega sem hrepenel po prostosti. — Vas same prosim, 
da mi pomagate z razumom in nasveti, dočim sem jaz sam priprav-
ljen tvegati svoje življenje. 

Lescaut. kateremu ni manjkalo niti razuma, niti previdnosti, 
me je opozoril, da je treba delati "ko t blisk." Moj be«r iz Saint 
Lazare in nesreča, ki me je zadela pri tem, bo vzbudila splošno 
pozornost. Policijski predsednik me bo pustil iskati in njegova ro-
ka seže daleč, t V se torej nočem izpostaviti hujšemu kot je bil Saint 
La/are. se moram skrivati par dni, dokler ne poleže prvi ogenj mo-
jih nasprotnikov. 

Ta nasvet je bil pameten, a moral bi biti tudi jaz ter 11111 sle-
diti. Tako zavlačevanje, odlašanje pa ni bilo po mojem okusu. — 
Vsled tega nisem hotel obljubiti ničesar drugega kot to, da bom 
celi prihodnji dan prespal. Zaprl sem se v svojo sobo ter ostal v 
njej do večera. 

Del tega časa sem uporabil v to. da sem koval načrt za opro-j 
stil. v Manon. Prepričan sem bil. da je še veliko tež.je prodreti nje-! 
no ječo kot pa je bilo mojo. V tem slučaju se ni šlo za nasilje, tem-' 
več za zvijačo. Kljub napornemu premišljevanju pa mi ni prišla 
niti ena dobra misel. Vsled tega sem sklenil informirati se glede 
notranjosti bolnice. , 

Prišla je noč in prosil sem gospoda Lescaut. naj me spremlja. 
Pričela sva pogovor z enim izmed vratarjev. Jaz sem se izdajal za 
tujca, ki je slišal pohvalno govoriti o tem zavodu in pravilih, po 
katerih se vodi celo stvar. Vprašal sem za največje malenkosti ter 
je prišel konečno pogovor na administratorje, glede lcojih imen in 
lastnosti sem se takoj informiral. 

Odgovori vratarja glede tega zadnjega predmeta so vzbudili 
v meni idejo, do katere sem pričakoval uspeha in katero sem takoj 
sklenil udejst vit i. Tako mimogrede sem vprašal, če imajo ti go-i 
podje otroke. Ni mi mogel dati glede tega nobenega natančnega 

pojasnila, razven o nekem gospodu pl. T., ki je imel odraslega sina. 
s katerim je večkrat prišel v zavod. To mi zadostovalo. 

Kmalu nato sem prekinil pogovor ter domov gredoč seznanil 
Leseaut-a z mojim načrtom. 

Domnevam, — sem mu rekel, — da ljubi mlajši gospod pl. 
T. kot vsak mladi človek, ki ima denar in ugled, zabave vsake vr-
ste. On ne more sovražiti žensk ter tudi ne odkloniti prošnje ka-

v l jube /ruskih zadevah. Vsled tega sem sklenil, da ga zainte-
resiram za oprostitev Manon. t e je mož časti in čustva, mi bo po-
klonil svojo pomoč iz velikodušnosti. Če ga pa ne prevevajo taka 
čustva, bo vendar nekaj storil za lepo deklico, že v nadi. da bo dobil 
/a to gotovo plačilo. Obiskal ga bom, — že jutri. Moj sklep me 
dela mirnega ter pričakujem najboljše! I 

Lescaut je priznal, da ima moja misel preeej jamstva v sebi. 
da bo uspela. Dotično noč sem preživel veliko bolj mirno in potr-
pežljivo. Ko je prišlo jutro, sem se oblekel tako elegantno kot je 
bilo mogoče v mojih razmerah ter se peljal v izvoščeku pred hišo 
gospoda pl. T, 1 

Obisk neznanca ga je nekoliko presenetil. Njegov obraz, nje- j 
gova dvori ji vost sta takoj zbudila v meni zaupanje in pričel sem 
upati najboljše. Da razvnamem njegova čustva, sem mu naslikal 
mojo ljubico in mojo strast do nje kot dve stvari, kateri je mo-
goče primerjati le med seboj. 

Odgovoril mi je da sicer ni še videl Manon. da pa je slišal 
govoriti o njej. če gre za isto Manon, ki je bila ljubica starega B. 
M. Bres dvoma je vedel, kakoršno ulogo sem igral v tej pustolov-
ščini in da ga s svojo zaupnostjo še bolj spravim na svojo stran, 
sem mu povedal vse svoje in doživljaje Manon. 

— Tako vidite, gospod. — sem končal. — da so najdražji in-
t. resi mojega življenja in mojega srca v vaših rokah. Nobene skriv-
nosti nimam pred vami, ker poznam vašo velikodušnost in ker mi 
daje enakost najine starosti upanje, da se skladata tudi najina l 
nagnjenja. 

Bil je videti sprejemljiv za to prostodušnost in laskanje. — 
Odgovor njegov je bil oni moža. ki pozna svet iu ljudi. Rekel mi 
je, da šteje moj obisk med najprijetnejše dogodke svojega življe-
nja, da ceni moje prijateljstvo ter da bo skušal zaslužiti ga s svo-
jimi uslugami. Ni mi sicer obljubil, da mi vrne Manon, kajti nje-
gov upliv je bil premajhen, vendar pa je rekel, da mi bo preskrbel 
sestanek z njo ter storil vse, kar bo v njegovih slabih močeh, da mi 
jo vrne v moje naročje. 

Ta pogojna obljuba me je veliko bolj zadovoljila kot bi me 
popolna, kajti zmernost njegovih obljub je bila zame znak nje-
gove odkritosrčnosti- Že obljuba, da bom videl Manon, je napra-
vila. da sem mu moral biti hvaležen za vse večne čase in svojim 
čustvom sem dal izraza na način, ki mu je pokazal, da moj značaj 
ni slab. — 

Nežno sva se objela ter postala prijatelja, brez vsakega dru-
gega vzroka kot to. da najde človek človeka, ki mu je soroden ,v 
čustvovanju. 

Dokaze svojega nagnjenja pa \je gnal še naprej. Ko se je za-
mislil v moj položaj ter spoznal, da ne morem biti pri denarju, 
odkar sem zapustil Saint Lazare. mi je ponudil svojo denarnico 
ter silil vame. naj jo'vzamem. 

Tega nisem hotel storiti, a sem rekel: — To je preveč, dragi 
gospod! Če mi preskrbite sestanek z Manon, vam bom ostal hva-
ležen do smrti. <V mi pa daste to krasno bitje popolnoma nazaj, 
ni moja srčna kri dosti dragocena, da bi je ne žrtvoval za vas. 

(Nadaljuje se). 

Kaj pravijo pisatelji, učenjaki In državniki o knjig! Beri« |L 
Suttner 

"Doli z orožjem!" 
Lev Nikolajevi* Tolstoj je pisal: Knjigo sem a velikim ulit-

kom prebral in v njej našel veliko koristnega. Ta knjiga celo 
vpliva na Človeka in obsega nebroj lepih misli 

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Steel nI 
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva. 

I'rof. dr. A. Dodel: "Doli Ž. orožjem je pravo ogledalo sedanje-
ga časa. Ko človek prečita to knjigo, mora neliote pomisliti, da 
•e bližajo človeštvu boljši časi. Kratkomalo: zelo dobra knjiga. 

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi človek najrajSe poljubil. 
V dno «rea ine je pretreslo, ko sem jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Bosegger piše: Sedel sem v nekem 
gozdu pri Krieglaeh in sem bral knjigo z naslovom "iJoli z orož-
jem!" Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma ln sedaj labko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenju. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi jo Imela vsaka knjigarna, da bo je tudi * 
Soluh ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, ki razSirjajo Sveto 
Pismo. All bi se ne moglo ustanoviti družbe, ki bi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Hart: — To Je najbolj očarljiva knjiga, kar sem jili 
kdaj bral 

C. Neumann Hofer: — To Je najboljša knjiga, kar ao jib »pi-
tali ljudje, ki se borijo za svetovni m i r . . . . 

Hans Land (na shodu, katerega je Imel leta 1890 v Berlinu) : 
Ne slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nudil. iVaj bi tudi ta knjiga našla svoje apostolje, ki bi Sli žnjo 
križemsvet in učili vse narode.. . . 

Finančni minister Duuajevvskt je rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige ni napisal noben voja-
gkl strokovnjak, noben i.lržavnik, pač pa pri prosta ženska Berta 
pl. Suttnerjeva. Prosim ̂ Vas, posvetite par ur temu delu. Mislint, 
da »e ne bo nikdo več navduševal za vojno, če bo prebral to knjigo. 

CENA 6« CENTOV. 
N-i-ofejte j« pri: 

Slovenic Publishing Co., 
o2 Cortlandt Street, New York City, N. Y. 

« ® ® <S) N A J B O L J Š A <s> ® ® 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, ie 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Cena v platna vezani $1.00. Rojaki ? Cleveland, 0. dobe 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 St. Clair A?«., N. E. 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA GLAS NARODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

o o o o 

DELO OKUSNO. 
o o o o 

IZVRŠUJE P R E V O D E 
DRUGE JEZIKE. 

o o o o 

UNIJSKO ORGANIZIRANA. 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETI, 

CENIKI I T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

SLOVENIC PUBLISHING 00. 
82 Cortlandt St., New York, N.Y. 

•AXXAJTCLe. 
Cenjenim naročnikom, v Mon-

tana, "Wyoming in Utah sporoča-
mo, da jih bo v kratkem obiskal 
naš potovalni zastopnik, 

Mr. OTO PEZDER, 
ki je pooblaščen pobirati naroSni-
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem. 

"Tki Borca« of Imdnrtrite &*4 
Inrigration" u državo New 
York varuje Im pomaga priseljea-
tem, ki so bili osleparjeii, oropa-
ni ali • katerimi te je slabo rav-
aalo. 

JBreaplaČno se daje a&evete prJ-
eeljeacem, kateri ao bili oalepar-
jeai od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev z zemljišči, prodajalcev 
j>ar obrednih liatkov, spremljeval-
cev, kažipotov lat poeeetnikov go-
»tU*. 

Daje ae imformaeije v aatarali-
saeijxkih zadevah: kako postati 
driavljaa, kjer >e oglati ti u dr-
žavljanske listiae. 

Sorodniki naj bi ae seetall e prl-
aeljeaei D a Ellia Ialaada ali pri 
B*Tfe Office. 

DJ6ŽAVNI DELAVCU 
DEPARTMENT 

(Bt&te Department of La¥o97 
BUREAU OF INDUSTRIE! 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New TorkUs M 

Eaat 29th St., odprt veaki dam od 
9. ure zjutraj do 9. pnpeldai is 
? sredo aveier od R. do 18. arftt 

POZOR ROJAKI! 
Najbolj n . 

•peSno ma-
zilu za žen-
ske in moAke 
lase. kakor tu-
di za moške 
brke in brado. 
Ako se rahi to 
mazilo, zra-
stejo v G te-
dnih krasni, 
poeti in doljji 
lasje. kakor 
tudi rnoftkim 
krasne brke in 
brada in ne bo-
do odpadali in 
ne osiveli. Revmatizem. kostibol ali trganje T ro-
kah. nogah in križu v 8 dneh popolnoma ozdravim, 
rane. opekline, bule. ture. kraste in grinte, potna 
noge, kurje oči, bradovice. ozebline • par dneh 
popolnoma odstranim. Kdor hi moja zdr*\vi!a brez 
uspeha rabil, mu jamčim za $5.00. Piiite takoj DO 
cenik in knjižico, pošljem istonj. 

JAKOB WAHČIČ, 
IMS *. 94th Bt, Cleveland. Okle. 

8.0JAKI NAROČAJTE SE NA 
GLAR NARODA". NAJVEČJI 

iT/OVKNSKI DNEVNIK V ZD*. 
DIŠAVAH. 

Veliki vojni atlas 
H vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-
M skih posestev vseh yetesD, 
U O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v , 
S *0tih straneh in vsaka stran je 104 pri palca velika? 
M Cena samo 25 centov. 
g Manjši vojni atlas 
I obsega devet raznih zemljevidov 
I ma 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
| C e n a s a m o I S c e n t o v . a Vil lemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se viak 

lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 

f tndi označen obseg površine, katero zavzemajo posamezne 
dršive. 

Pošljite 25c. ali pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
ls mi vam takoj odpošljemo zaželjeni atlas,- Fri večjcu 
•fljemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, N e w Y o r k , N . Y . 

ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

(1ZREŽITE T A K U P O N ) 

Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10) 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se 

ga predloži skupno z devetdesetimi (90) ali ve8 red-
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki n«. 
lih HASSAN P KEMIJSKIH POSTAJ ali pri 

THE AMERICAN TOBACCO CO, 
Freedom Dept. 490 Broome St , New York, H. X. 

(Ta ponudba ugasne 31. decembra 1915.) 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav, 

V e l i k o s t j e 2 1 p r i 2 8 p a l c l h ( 

Cena 15 centov. 
Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 
V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50., 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nemčije, 
Francije, Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. ^ 

Naročila in denar pošljite nat 

Slovenic Publishing Company/ 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

11 GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK J 
ZDR. DRŽAVAH. NAROČITE SE NANJ! 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do dobrega sem se prepričal, da dospejo denarne pošiljatve 

tudi seda.' zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $16.00 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 


